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Pregled zapopada.
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stojnosti sodnij v deravljanskih (civilnih) pravnih receh (pravilnik sodne oblasti) izda, in ustanovi,
da se ima njegova moé v slednji teh kronovin zaceti, kadar bodo ondi na novo uravnane okrajnije
(okrajni-uredi) in ostale sodnije svoje opravila pricéle . . ., ........... RS £ 47
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17.
Cesarski patent 20. Novembra 1852,

veljaven za Avstrijansko pod in nad AniZo, Solnograsko , Stajersko, Koroiko in Krajnsko, Gorisko in Gradiskan-
sko, Istrijansko s Terzaskim mestom in njegovim oblizjem, Tirolsko s Forarlbergom, Cesko, Moravske, gornjo in
Doljno Silezijo, Galisko in Vladimirsko z Osvetimskim in Zatorskim, Krakovsko in Bukovinsko.

s kterim se za te kronovine nov predpis o obseiku opravil in o pristojnosti sodnij v

deriavlijanskih (civilmih) pravanih receh (pravilnik sodne oblasti) izda. in ustanovi,

da se ima njegova moé v slednji teh kronovin tikrat zaé¢eti, kadar bodo ondi na novo
uravnane okrajnije (okrajni uredi) in ostale sodnije svoje opravila pricele.

(Je v obén. derz, zakoniku in vladuim listu, LXXIIL délu, &t. 251 izdanim in razposlanim v samo-nemskim Kkakor
tudi slovensko-nemikim jeziku 15. Decembra 1852.)

Mi Franz Jozef Pervi, po bozji milosti
cesar Avstrijanski: kralj Ogerski in Ceski, kralj Lom-
bardski in Beneski, Dalmatinski, Hervaski, Slavonski, Galiski, Vladi-
mirski in Ilirski, kralj Jeruzalemski i. t. "d., nadvojvoda Avs'trijanski,
velki vojvoda Toskanski in Krakovski; vojveda Lotarinski, Solnograski,
étalerskl Koroski, Krajnski in Bukovinski; velki knez Erdeljski; mejni
grof Moravski; vojveda Gornje~- in Dolme-&:lezk;, Modenski, Parme-
zanski, Piacenski in Kvastalski, Osvetimski in Zatorski, Tesinski, Fri-
ulski, Dobrovaski in Zadarski; poknezeni grof Habsburski, 'Tirolski,
Kiburski, Goriski in Gradiskanski, knez 'I'ridentinski in Briksanski;
mejni grol Gornje- in Dolnje-Luziski in Istrijanski; grof Hohenembski,
Feldkirchski, Bregenski. Sonnenberski i. t. d. gospod Terzaskega me-
bta, Kotora in Slovenske meje: velki veojvoda vojvodine Selbske
O

smo, zaslisavsi Nase ministre in Nase derzavno svetovavstvo, sklenili, za sledece
kronovine, namrec: nadvojvodstvo Avstrijansko pod in nad Anizo, vojvodine Solno-
grasko, Stajersko, Korosko in Krajusko, poknezeno grefijo Gorisko in Gradiskan-
sko z mejno grofijo Istrijansko, mesto Merzasko z njegovim oblizjem, poknezeno
grofijo Mirolsko z dezelo Forarlbersko, kraljestvo Cesko, mejno grofijo Moravsko,
vojvodstvo gornje in doljne Silezije, kraljestvi Galisko in Vladimirsko z vojvodina-
ma Osvetimsko in Zatorsko, veliko vojvodstvo Krakovsko in vojvodino Bukovinsko,
— izdati sledeci predpis zastran obsezka opravil in pristojnosti sodnij v derzavljan-
skih pravnih zadevah, kteri se viema s pravili o uredbi sodnij v Nasem patentu
31. Decembra 1851 izrecenimi; torej ukazemo, kakor sledi:
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17.
Kuaiserliches Patent vom 20. November 1852,

wirksam fiir Oesterreich unter und ob der Enns s Salsburg, Steiermark, Kirnten und Krain, Girs, und Gra-
diska, Istrien, die Stadt Triest mit ihrem Gebiete , Tirol mit Vorarlberg, Bihmen, Mihren, Ober- und Nieder-
Schlesien , Galisien und Lodomerien mit Auschwits und Zator, Krakau und Bukowina,

Wodurch fiir diese KKronliinder eine neue Vorschrift iiber den Wirkungskreis und

die Ziustindigkeit der Gerichte in bilrgerlichen Rechtsangelegenheiten (Civil-Ju-

"‘hdicﬂ‘on:-ﬂorm) erlassen, wnd bestimmt wird, dass die Wirksamkeit derselben

in jedem dieser Kronlidnder zugleich mit der Wirksamkeit der daselbst neuw zu

Organisirenden Bezirks- demter und der iibrigen Gerichtsbehirden zu heginnen
habe.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesets- und Regierungs-Blatte LXXIIL Stick, Nr. 251 . Ausgegeben sowohl
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am ‘15, December 1852.)

Wir Franz Josephder Ersie, vonGolles
Gnaden Kaiser von Oesterreich; Konig von Ungarn und
Bohmen, Konig der Lombardei und Venedigs, von Dalmalien, Croa-
lien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und Illirien ; ']\’b'nli,q von Jeru-
Salem elc.; Krzherzog von Oesterreich; Grossherzog von Toscana und
Krakay ; Herxog von Lothringen, von Salzburg, Sleyer, Kirnten,
Krain und der Bukowina; Grossfirst von Siebenbiirgen ; Markgraf
von Mihren; Herzog von Ober- und Nieder-Schlesien; von Modena,
parmu,'l’iaccnzu und Guastalla, von Auschwilz und Zator, von Te-
Schen, Kriaul, Ragusa und Zara; gefinsteter Graf von Habsburg, von
Tirol, von Kyburg, Gorz und Gradiska; Kinrst von Trient und Bri-
en; Markgraf von Ober- und Nieder-Lausitz und in Istrien; Graf
von Hohenembs, Keldkirch, Bregenz, Sonnenberg etc.; Herr ron
Triest, von Caltaro und auf der windischen Mark ; Grosswoiwod der
Woiwodschaft Serbien ete. ele. ' ‘

haben nach Vernehmung Unserer Minister und nach Anhiérung Unseres Reichs-
Yathes beschiossen, fiir nachbenannte Kronlinder, ndmlich das Erzherzogthum
Oesterreich unter und ob der Enns, die Herzogytluimer Salzbury, Steiermark,
Kirnten und Krain, die gefiirstete Grafschaft Girz und Gradiska mit der Mark-
Yrafschaft Istrien, die Stadt Triest mit ihrem Gebiete, die gefiirstete Grafschaft Tirol
Mit dem Lande Vorarlberg, das Konigreich Bihmen, die Markyrafschaft Mihren,
das Herzogthum Ober- und Nieder-Schlesien, die Kinigreiche Galizien und Lodo-
Merien mit den Herzogthiimern Auschwitz und Zator, das Grossherzogthum Krakau
“nd das Herzogthum Bukowina, — die nachstehende mit den in Unserem Pa-

lente vom 31. December 1851 ausyesprochenen Grundsditzen tiber die Gerichts-
terfassung in  Einklang stchende Vorschrift iber den Wirkungskreis und die
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Clen L

V vsaki kronovini, za ktere je mamenjen nazo¢i praviloik sodne oblasti, se
pricne njegova mo¢ tikrat, kadar se zacno opravila okrajnij (okrajnih uredov), ki
se bodo ondi na novo uredile, in pa ostalih sodnij.

Clen IL

0d tega dne naprej naj torej v slednji teh kronovin novo uredjene okrajne
sodnije, mestno=delegirane okrajne soduije in zborne sodnije perve stopnje ne samo
glede na vse pravne zadeve v pravdi in zunej pravde, ki bodo na novo pred sod-
nije prisle, sodno oblast opravljajo po predpisih v nazoéi postavi za okrajne sodnije
in za zborne sodnije perve stopnje danih, temué tudi ze pri poprejsnih sodnijah te-
koce opravila v pravdi in zunej pravde po rayno teh predpisih prevzamejo. Samo
o casu prehoda pri ondi bivsih zborno uredjenih sodnijah perve stopnje s sodniki
pravozna.nci ze pod zavoj djane, pa Se ne razsojene pravde, tekoce obravnave za-
pusun in_konkurse naj dokoncajo novo uredjene zborne sodnije pewe stopnje, ktere
na njih mesto pridejo.

Clen IIL

S tistim dnevom, kterega se pricnejo opravila novo uredjenih sodnij v kra-
liestvu Galiskem in Vladimirskem z vojvodinama Osvetimsko in Zatorsko, v veli-
kem vojvodstvu Krakovskem in v Bukovinski vojvodini, nebajo v teh kronovinah
obstojece patrimonialne in komunaloe sodnije, dezelne sodnije, rudarijske sodnije in
namestne rudarijske sodnije, menjoterzne sodnije in vse druge sodnije, naj so osker-
bovale doslej sodno oblast v pravdah in zunej pravd, in nove sodne nblastnue naj
izversujejo sodno oblast po pricujoci postavi.

Clen 1IV.

Glede na opravila, o ¢asu vpeljave novih sodnij in pricujo¢ega pravilnika so dne
obiasti v Krakovskem velikem vojvodstvu pri dosedanjih ‘soduijah se tekoce, je
ravnati po cesarskem patentu 23, Marca 1852 st. 78 d. 7., zastran vpeljave av-
sirijanskega sodnega ravnanja v tej dezeli, in po posebnih predpisih, ki se bodo v
tej zadevi dali.
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Zustindigkeit der Gerichte in biirgerlichen Rechtsangelegenheiten zu erlassen.
Wir verordnen daher, wie folyt:

Artz_'kel ) 4

In jedem Kronlande, fir welches gegenwirtige Jurc’sdc’étc'om-Norm bestimmt
ist, beginnt die Wirksamkeit derselben zugleich mit der Wirksamkeit der da-
selbst new zu organisirenden Besirksimter und der iibrigen Gerichisbehirden,

Avrtikel IIL

Von diesem Tage angefangen haben daher die in jedem dieser Kronlinder
new organisirten Bezirksgerichte, stadtisch delegirten Bezirksgerichte und Ge-
richishife erster Instanz nicht nur in Ansehuny aller Rechtsangelegenheiten in
und ausser Streitsachen, welche neu anhingiy gemacht werden, die Gerichtsbar-
keit nach den in dem gegenwirtigen Gesetze fir die Bezirksgerichte und Ge-
richishife erster Instanz enthaltenen Vorschriften auszwiiben, sondern auch die
bei den friheren Gerichten anhingigen Geschdfte in und ausser Streitsachen
nach eben diesen Vorschriften zu tibernehmen. Nur die zur Zeit des Ueberganges
bei den daselbst bestandenen mit rechtskundigen Richtern collegial-organisirten
Gerichien erster Instanz bereils inrotulivten, aber noch nicht entschiedenen Pro-
cesse, anhdingigen Verlassenschaﬂs-Abhandlungen und Concurse sind von den an
die Stelle derselben tretenden mneu organisirten Gerichtshifen erster Instanz zu
5eendagen

A it hke AL

Mit dem Tage, an welchem die Wirksamkeit der neu zu organisirenden
Gerichte in den Konigreichen Galizien und Lodomerien mit den Herzogthimern
Auschwitz und Zator, in dem Grossherzogthume Krakau und dem Herzogthume
Bukowina beginnt, haben die in diesen Kronlindern bestehenden Patrimonial-
und Communal-Gerichte, Landrechte, Berggerichte und Beggerichts-Substitutio-
nen, Merkantil- und Wechselgerichte und alle iibrigen Gerichte, sie magen die
Gerichisbarkeit bisher in und ausser Streitsachen ausgeibt haben , aufzuhiren,
und die neuen Gerichisbehorden die Gerichtsbarkeit nach Muassgabe des gegen-
Wartigen Geselzes auszwiiben.

Artikel IV,

Riicksichtlich der zur Zeit der Einfiihrung der neuen Gerichte und der ge-
genwirtigen Jurisdictions—-Norm in dem Grosshersogthume Krakaw bei den bis-
herigen Gerichtsbehirden noch anhingigen Geschifte ist sich nach dem kaiserli-
chen Patente vom 23. Mirz 1852, Nr. 78, duber die Einfilrung des osterrei-
chischen gerichtlichen Verfahrens in diesem Lande und nach den besonderen, in
dieser Bezichung erfliessenden Vorschriften zu benehmen.
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élen‘V.

Najvisje dvorno marSalstvo se obderzi v moci, da bode opravljalo sodno ob-
last nad soudi cesarske hise in nad osebami, kterim gre izdezelsivo, ali je bilo s
posebnimi ukazi dano.

Njegova poprejsna sodna oblast nad druzimi osebami gre rednim sodnijam.—
Vender imajo le-te tikrat, kadar je treba v cesarjevih dvornih poslopjih ali poletnih
gradih na Dunaju ali v najblizji okolici Dunaja , ali v druzih stanovalisih udov ce-
sarske hise ali izdezelnikov sodno djanje opraviti zoper osebo, ki v njih stanuje, in
ktera je rednim sodnijam podverzena, najvisje dvorno marsalstvo zaprositi, da to
opravi; razun ¢e gre samo za kako sodno urocho ali dostavo.

Clen VL

Ktere osebe in pravne zadeve so podverzene vojaski sodni oblasti, to odloéuje
pravilnik vojaske sodne oblasti.

Clen VI

Ko se moc te postave zacne, pridejo vse v kronovinah, za ktere je izdana,
popred obstavse odloche zastran pristojnosti sodnij v derzavljanskih zadevah, zlasti
pravilnik sodue oblasti 18. Junija 1850, (5t. 37, derz. zak.), in % njim v zvez
stojeci ukaz 28. Junija 1850, (st. 254, derz. zak.) zastran dajanja izversbinih
pristavkov, po tem pravilniki sodne oblasti 9. Aprila 1784 za Galicijo, 22. Fe-
bruarja 1804 st. 654 zb, p. p. in 24. Novembra 1808, st. 869, zb. p. p. za
Bukovino,, in organski statut za sodnije v Krakovskem 25. Januarja 1842, koli-
kor se tice eodne oblasti, z vsimi Aadevmml ukazi ob veljavo. ‘

Clen Vlll.

Od tega casa naprej se torej razveljavijo tudi v Galicii in Vladimirii, v Kra=-
kovu in Bukovini vse odloéhe zastran pristojnosti sodnii, ki se opirajo na privilegijo
fiskusa in na druge privilegije. Samo v prepirih, ki izvirajo iz pogodb, sklenjenib
pred dnevom, kterega se moc te postave pritne, je fiskus ne samo kakor tozeni,
ampak tudi kakor toznik podverzen sodnijam tistega kraja, v kterim ima svoj se-
dez fiskalni ured, kogar opravilo je, ga namestovati.
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Ariii kel DV,

Das Obersthofmarschallamt wird in der Ausibung der Gerichtsbarkeit iiber
die Mitglieder des kaiserlichen Hauses und iiber die Personen, welchen die Ex-

lerritorialitit zusteht, oder durch besondere Anordnungen eingeraumt wurde,
erhalten.

Die von ihm friher iiber andere Personen ausgeiibte Gerichtsbarkeit steht
den ordentlichen Gerichten zu. — Jedoch haben diese in dem Falle, wenn in
den kaiserlichen Hofgebiuden oder Lustschlossern in Wien oder in seiner ndch-
Sten Umgebung, oder wenn in den sonstigen Wohnungen der Mitglieder des kaiser-
lichen Hauses oder der Exterritorialen ein gerichtlicher Act gegen eine in den-
selben wohnende . den ordentlichen Gerichtsbehirden unterstehende Person vorzu-
nehmen ist, das Obersthofmarschallamt um die Vornahme anzugehen, es wire denn,
dass es sich nur wm ecine gerichtliche Zustellung handelt.

R e 7 A

,

Welche Personen und Rechtsangelegenheiten der Militdrgerichtsbarkeit unter-
Stehen , wird durch die Militdr-Jurisdictions- Norm bestimmt.

AT T IRE 8 TRl

Mit der Wirksamkeit dieses Gesetzes trelen alle in den Kronlindern, fir
Welche dasselbe erlassen ist, [riiher bestandenen Bestimmungen iiber die Gerichts-
Sustandigkeit in biirgerlichen Rechtssachen, insbesondere die Jurisdictions - Norm
vom 18. Juni 1850 (Nr. 237 des Reichs-Gesetzblattes) und die damit in Ver-
bindungy stehende Verordnung vom R8. Juni 1850 (Nr. 254 des Reichs-Gesetz-
Waltcs), iiber die Ertheilung von Vollstreckungsclauseln , dann die Jurisdictions-
Norm vom 9. Aprit 1784 fir Galizien, jene vom 22. Februar 1804, Nr. 654
der J. G. S., und 24. November 1808, Nr. 869 der J. G. S. fir die Buko-
Wina, wund das organische Statut fiir die Gerichtsbehirden in Krakau vom
25, Jinner 1842, soweit dasselbe die Jurisdiction betrifft, sammt allen hierauf
Sich beziehenden Verordnungen ausser Kraft. :

Artik el VI

Von diesem Zeitpuncte angefangen werden daher auch in Galizien und Lodo-
Merien, in Krakau und in der Bukowina alle auf das Privilegium des Fiscus
und auf andere Privilegien sich griindende Bestimmungen tiber die Zustindigkeit
der Gerichie aufyehoben. Nur in den aus Vertrdigen, welche vor dem Tage der
Wirksamkeit dieses Gesetzes geschlossen worden sind, entspringenden Streitigkeiten
Untersteht der Fiscus nicht nur als Geklagter, sondern auch als Kliger den Ge-

richten des Ortes, an welchem das zu seiner Vertrelung berufenc Fiscalamt
Seinen Sitz hat,

14
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Clen IX.

Davno take se tudi v teh kronovinah vzame mo¢ vsem tistim postavam, ki se
ticejo razlicnega sojenja dezelanov razlicnih kronovin. Torej bode treba nazoco
postavo obracati tudi na dezelane Ogerskega, Hervatije, Slavonije, Krdelja, voj-
vodine Serbske in Temeskega Banata, ako v teh kronovinah bivajo, ravno tako
kakor na dezelane druzih kronovin. Samo za obravnavo zapuzéin dezelanov tacih
kronovin naj do novega zaukaza tudi za naprej to velja, kar je zastran tega za-
povedano Nasem sklepu 17. Junija 1850, (st. 242, derz. zak.).

é‘leﬁ o

V ostalih kronovinah, za ktere je dana pricujoca postava, so se v ¢lenih VIII
in XI zapopadene pravila glede na sodno pristojnost fiskusa in dezelanov Ogerskega,
Hervatije, Slavonije, Serbske vojvodine, Temeskega Banata in Krdelja ze s paten-
tom 18. Junija 1850, st. 237 derz. zak. vpeljale, in naj tudi za naprej v veljavi
ostanejo,

Clen XL
C. k. konzulstva, ki se na tujem znajdejo, imajo tudi v prihodnje sebi odka-

zano sodno oblast po posebnih predpisih izversevati.

Clen XIL

Odlocham z zunanjimi derzavami obstojecih pogodb, ki se ticejo sodne oblasti,
ta pestava moci ne jemle.

Clen XIIL

Nasemu ministru pravosodja je naroceno ti patent izpeljati.

Dano v Nasem poglavnem in stoloem mestu Dunaju dvajsetega dne Novembra
v tisu¢ osem sto dve in petdesetem, Nasega cesarjevanja v cetertem letu.

Frane Jozer s. r.
(L. 8,)

Girof Buol-Schauenstein s. r; HKrauss s r.

Po najvisjem zaukazu:

llan_-onnet B Ty
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Avr €0k e U IXS

Auf gleiche Weise werden auch in diesen Kronlindern alle dicjenigen Ge-
setze ausser Kraft gesetzt, welche auf eine verschiedene Beurtheilung der Ange-
horigen verschiedener Kronlinder Besug haben. Demnach wird das gegenwirtige
Gesetz auch auf die in diesen Kronlindern sich aufhaltenden Angehirigen von
Ungarn, Croatien, Slavonien, Siebenbiirgen, der Woiwodschaft Serbien und des
Temeser Banates, wie auf die Angehirigen anderer Kronlinder anzuwenden
sein. Nur hinsichtlich der Abhandlung der Verlassenschaften von Angehdrigen
solcher Kronlinder hat bis auf weitere Verfiigung noch forthin dasjenige zu gel-
ten, was dariiber in Unserer Entschliessung vom 17. Juni 1850 (Nr. 242 des
Reichs-Gesetzblattes) verordnet ist.

G e dodpioend X

In den iibrigen Kronlindern, fir welche das yegenwdrtige Gesetz erlassen
t, sind die in den Artikeln VII und IX enthaltenen Grundsdtze hinsichtlich
der Gerichtssustindigkeit des Fiscus und der Angehirigen von Ungarn, Croatien,
Slavonien, der Woiwodschaft Serbien. des Temeser Banates und von Sicben-
6t'ir'yen bereits durch das Patent vom 18. Juni 1850 (Nr. 237 des Reichs-
Gesetzblattes ), in Wirksamkeit gesetzt worden, und haben auch fernerhin da-
selbst in Kraft su bleiben.

i, e i i 20 e e Y

Von den im Auslande befindlichen kaiserlich-ésterreichischen Consulaten ist
die ihnen sugewiesene Gerichisbarkeit auch noth fernerhin nach den besonderen
Vorschriften auszwiiben.

Artikel XIL

Die auf die Gerichisbarkeit sich beziehenden Bestimmungen der mit auswir-
tigen Staaten bestehenden Vertrige werden durch dieses Gesetz nicht beriihrt.

A gigok e 4 XTI

Unser Minister der Justiz ist mit dem Vollzuge dieses Patentes beauftragt.
Gegeben in Unserer Haupt- und Residensstadt Wien den swanzigsten No-
vember Fintausend achthundert zweiundfiinfsig, Unserer Reiche im vierten Jahre.

Frans Joseph m. p.
L. S.
Gr. Buol-Schauenstein m. p. HMrauss m. p.

Auf Allerhichste Anordnung :

Ransonnet m, p.

14 *



a1

Postava

o obsezku opravil in o pristojnosti sodnij v'deriavljauskih pravnih

zadevah za Avstrijo pod in nad AniZo, Solnograsko, étajerako, Ko-

rosko. Krajnsko, Gorisko, Gradiskansko, Istrijansko, Terst, Tirol=

sko in Forarlberiko, Cesko, Moravsko in Silezijo, potem Galicijo,
s Krakovskim in Bukovino.

! Do : _;'
Pervo poglax je.

Od sodne oblasti sploh.
§- 1.

Pretres pristojnosti ali oblasti.

Dolznost vsake sodnije je, preci o zacetku kacega opravila v pravdi ali zunej
pravde svojo pristojnost kakor glede na osebe, tako tudi na re¢, skerbno pretehtati,
in torej tikrat, kadar najde, da ona ocitno ni pristojna, ali da vsled posel}mih pred-
pisov sodno ravnanje sploh dopuseno ni, strani ali vdelezence uredoma (iz uredske
dolznosti) zaverniti.

S 2.

Ako se v pravdnih receh sodna po toznikovih povedbah vterjena biti kaze,
in sodnii ni ze na tanko znano, da te povedbe niso resnicne, naj se prosnja vza-
me, in tozencu prepusti, podati ugovor nepristojnega sodnijstva (§. 48).

V ne prepirnih pravnih zadevah in pri razglasenem konkursu naj sodnik raz-
mere, po kterih se pristojnost ravna, uredoma preise, in od vdelezencov, ce je tre-
ba, natancneje pojasnilo zastran tega tirja.

S 3.

Prepiri zastran nje:
a) med aystrijanskimi sodnijami med sabo:

Prepire zastran sodne pristojnosti med sodnijami perve stopnje razsojuje nad-
sodnija, ako ste obe sodnii pod ravno tisto nadsodnijo.

Ako je pa vsaka izmed sodnij, med kterima je razpor, podlozena drugi nad-
sodnii, razsojujete visji nadsodnii po dogovoru. Ce se one ne dogovorite, ali ¢e
med dvema nadsodnijama razpor ustane zastran njune lastne pristojnosti, gre raz-
locba najvisji sodnii.

Pravosodje pa med tem ne sme zastajati, temu¢ tista sodnija, ki se je v te]
perva dela lotila, mora ravnavo nadaljevati, dokler se prepir ne razsodi.
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A
eselz
iiber den Wirkungskreis und die Zustiindigkeit der Gerichte in biirger-
lichen Rechtssachen fiir Oesterreich unter und ob der Enns, Salzburg,
Steiermark, Kirnten, Krain, Girz, Gradiska, Istrien, Triest, Tirol

und Vorariberyg, Rihmen, Miihren und Schlesien, dann Galizien sammt
Kraukau und der Bukowina.

Erstes Hauptsticck.

Ven der Gerichtsharkeit im Allgemeinen.

§. 1.

Priifung der Zustindigkeit.

Jedes Gericht hat sogleich bei dem Beginne eines Geschaftes in oder ausser
Streitsachen seine Zustindigkeit sowohl hinsichilich der Personen, als des Gegen-
Standes sorgfiltiy 2u prifen, und daher in Fillen, wo es dieselbe offenbar nicht
gegrundet findet, oder zufolge hesonderer Vorschriften ein gerichtliches Verfahren
Uberhaupt nicht Statt hat, die Parteien von Amtswegen wurickzuweisen.

§ 2
In soferne in Streitsachen die Gerichisbarkeit nach den Angaben des Kli-
yers begriindet erscheint, und diese nicht schon dem Gerichte als unrichtig ge-
naw bekannt sind, ist das Gesuch anzunehmen, und dem Geklagten zu uberlas-
Sen , die Eimwendung des nicht yehirigen Gerichtsstandes anzubringen. (§. 48.)
In nicht streitigen Rechtsangelegenheiten und bei der Eriffnung eines Con-
curses hat der Richter die Verhdlitnisse, welche die Zustindigkeit bestimmen,

von Amtswegen zu untersuchen, und nithigenfalles von den Betheiligten die ndi-
here Aufklirung dariiber wu fordern.

§. 3.

Streitigkeiten tiber dieselbe.

a) Zwischen osterreichischen Gerichtsbehorden unter einander.

Streitigkeiten tiber die Gerichtszustindigkeit zwischen Gerichtsbehorden er-
Ster Instanz unter einander hat, wenn beide Gerichte dem ndmlichen Oberge-
richte unterstehen, dieses 2u entscheiden.

Ist jedes der streitenden Gerichte einem anderen Obergerichte unterworfen,
80 ist von den beiden vorgesetzten Obergerichten einverstindlich zu entscheiden.
Kommt swischen denselben kein Einverstindniss zu Stande, oder entsteht zwi-
Schen zwei Obergerichten ein Streit tber ihre eigene Zustindigkeit, so kommt
die Entscheidung dem obersten Gerichtshofe zu. :

Die Rechispflege darf indessen nicht aufychalten werden, sondern das Ge-
richt, welches in dieser Angelegenheit zuerst eingeschritten ist, hat das Verfah-
ren bis 2ur Entscheiduny des Streites fortzuselzen.
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§I 40

b) 8 sodnijami zunanjih derzav.

Ako sodnija zunanje derzave avstrijanski sodnii pristojnost glede na tujega
derzavljana ali tuje premozenje odrekuje, ne more domaci sodnik ravnave dalje o-
pravljati, kakor samo kolikor je to iz javnih ozirov, ali v obvarovanje privatnih pra-
vic potreba. On ima ti prigodek z vsemi spisi po nadsodnii predloziti najvisji sod-
nii, ktera ga s svojim mnenjem vred ministerstvu pravosodja izroci.

§. 5.

¢) med sodnijami in upravnimi oblastnijami.

Ako nastopi dvomba zastran pristojnosti med sodnijami in upravnimi oblastni-
jami, je ravnati po predpisih za to veljavnih.

§. 6.

Terpes pristojno;ti sodnije. :
Vsaka sodnija ostane v pravnih zadevah, ki po postavah pred njo dojdejo,
pristojna, dokler se ne dokonc¢ajo, ce bi bili tudi med obravnavami vdelezenci pod
kako drugo sodno oblast prisli.

8

Odklonitev in prezrecba.

Kdaj da se sme sicer pristojna sodna izvreci ali odkloniti, ustanovljuje organ-
ska postava za sodne urede. V teh primerljejih naj nadsodnija na zaprosnjo enega
ali_druzega vdelezenca, ali naznanilo sodnije, ki ji kak zaderzek brani, svojo sodno
oblast izversevati, zadevno re¢ drugi sodnii prezroci.

§. 8.

Tudi ce nobenega postavnega zaderzka ni, je prepuseno nadsodnii, kakor ona
sprevidi, zavoljo primernosti kako rec eni podloznih sodnij vzeti, in jo drugi sodnii
svojega okolisa prezrociti.

§. 9.

Obsezek pristojnosti,

Vsaka sodnija ima pravico, svoje zaukaze v celem okraju svoje sodne oblasti
tudi sama izversevati. Samo izversba sodnih zaukazov, ki se ticejo nepremakljivih
posestev, je prihranjena sodnijam v §§. 49, B0 in 51 odlorenim.” Pri kiesih ‘Sod-
nijah pa gre v pravdnih receh za izversho (eksekucijo) prositi, in razpora, ki se
primerijo med tekom izvershe, obravmava(i in razsojevati, je ustanovljeno v predpi-
sih zastran izvershe (§§. 69—72).
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§. 4.

b) mit, Gerichten auswirtiger Slaaten.

Wenn die Zustindigkeit eines osterreichischen Gerichtes in Bezug auf einen
fremden Staatsangehiorigen oder fremdes Vermigen von dem Gerichte des aus-
wartigen Staates bestritten wird, so kann der inlindische Richter das Verfahren
nicht weiter fortsetzen, als so weil es aus iffentlichen Riicksichten, oder sur
Sicherung der Privatrechte erforderlich ist. Er hat den Fall sammt allen Acten
durch das Obergericht dem obersten Gerichtshofe vorzulegen, welcher dieselben
mit seinem Gutachten an das Justiz-Ministerium leitel.

$..5.

¢) Zwischen Gerichts- und Verwaltungsbehorden.

Wenn zwischen Gerichts- und Verwaltungsbehiorden vber die Zustindigkeit
ein Zweifel entsteht, so sind hieriber die bestehenden Vorschriften zu beobachten.

§. 6.

Dauer der Gerichtssustandigheit.

Jedes Gericht bleibt in Rechtsangelegenheiten, welche rechtmdssiger Weise
bei demselben anhingig gemacht worden sind, bis zu deren Beendiqung zustin-
dig, wenn auch wihrend der Verhandlung die Betlzeahyten unler eine andere
Gerichtsbarkeit gekommen wdren.

§. 7.
Ablehnung und Delegation.

In welchen Fillen ein sonst zustindiges Gericht abgelehnt werden kinne,
bestimmt das organische Gesétz fir die Gerichtsstellen. In diesen Fillen hat das
Obergericht tiber Ansuchen der einen oder der anderen Partei, oder auf Anzeige
des Gerichtes, welches seine Gerichtsbarkeit auszwiben gehindert ist, ein ande-
res Gericht zu delegiren. -

§. 8.

Auch ausser dem Falle eines gesetzlichen Hindernisses ist es dem KErmes-
Sen des Obergerichtes diberlassen, aus Grinden der Zweckmissigkeit anstatt
eines {hm wuntergeordneten Gerichtes ein anderes Gericht seines Sprengels zu
delegiren.

§. 9.

Umfang der Zustindigkeit,

Jedes Gericht ist seine Verfiigungen in dem Umfange seines Jurisdictions-
Bezirkes auch selbst in Vollzug zu setzen berechtiget. Nur der Vollsug gericht-
licher Verfiigungen in Ansehung unbeweglicher Guiter bleibt den in den §§. 49,
350 und 51 bestimmten Gerichten vorbehalten. Bei welchen Gerichten iibrigens
in Streitsachen die Execution ansusuchen, und die im Laufe der Execution
vorkommenden Streitigkeiten zu verhandeln und 3u  entscheiden seien, wird
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S. 10.

Viesnjenje pristojnosti na okraj sodnije.

Zunej svojega sodnega okraja ne more sodnik nobenega dela sodne oblasti
sam opraviti. T'o da dolznost sodnij druzih okrajev sodne oblasti je, na zaprosnjo
sodnika, pri komur reé tece, njegove zaukaze izpeljevati.

§. 11.

Prenos posameznih opravil na druge sodnije,

Tudi v tacih opravilih, ki bi jih sodoik sam izverSiti smel, naj druge sodnije
za njih pripomo¢ prosi, ce se s (im primerna obravmava reéi olajsati da, ali pa
nepotrebni stroski pribraniti zamorejo. Zlasti naj torej zborne sodnije perve stop-
nje izversbo svojih zaukazov, kolikor bi to bilo v v olajsanje vdelezencov, opravljajo
po okrajnib’ sodnijah, ki se v njih okolisu znajdejo. ‘

Sodnija pa zamore druzim oblastnijam samo posamezne uredske OplaVI\e i%ro-
cevali, nikoli pa ne koncne razloche (razsoje) kake pravie zadeve.

§. 12
Obscizek sodne oblasti zllmrnih sodnij perve stopnje. okrajnij kakor okrajnih s:-;dnij i'n mestno-delegiranih okraj-
nih sodnijj.

Vso sodno oblast na pervi stopnji opravljajo, zborne sodnije in okrajnije ka-
kor okrajne sodnije. Zborne sodnije perve stopnje oskerbujejo v svojem sirjem
okolisu, t. j. v celem njim odkazanem obsegu sodno oblast samo v primerlejih v
§. 14 in druzih v-tej postavi, zlasti v §§. 32, 49 a, 50 a, 60, 65, 66, 70, 73,
75, 76, 78, 84, 88 izrekoma povedanih, med tem ko jim gre v njih ozjem oko-
lisuy . j. v mestih njih postavljenja in odkazanih obmestjih vsa sodna oblast razun
tistih: pravnih zadev, ki so priderzane ondi postavljenim okrajnim sodnijam.

Ktere pravila da so priderzane okrajnim sodnijam, ki so postavljene v mestih
zbornih sodnij perve stopnje, odlocujejo §§. 15, 37, 46, 55, 69, 77, 83 in 92,
in faiste se zaznamvajo z besedo ,,mestno—delegnane okrajne sodmje » da jih bode
lociti od okrajmh sodnij splok.
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durch die Vorschriften iber das Vollstreckungsverfahren (§§. 69 — 72) be-
stimmdt.

§. 10.

Besrhra‘ﬁkung der Zustindigkeit auf den Gerichtsbesirk.

Ausser - seinem Gerichtsbezirke kann der Richter keine Handlung der Ge-
richtsbarkeit selbst wvornehmen. Doch sind die Gerichte anderer Jurisdictions-
Bezirke auf Ersuchen des Richters, ber welchem die Sache anhdngig ist, die
Verfigungen desselben zu vollzichen schuldig.

§. 11.

Uebertragung einselner G'eicha"fte an andére Gerichle,

Auch in Geschiften, die der Richter selbst vorzunehmen berechtiget wdre,
hat er andere Gerichte wum ithren Beistand anzugehen, wenn dadurch die sweck-
Mdssige Behandlung der Sache erleichtert ., oder. unniitzer Kostenaufwand ver-
mieden werden kann. Insbesondere haben daher die Gerichtshife erster Instanz
den Vollzug der von ihnen erlassenen Verfigungen, in sofern es sur Erleichte-
rung der Parteien yerewl:t durch dae in threm Sprengel beﬁndlwhen Bezu ks
gerichte zu bewirken.

Ein Gericht kann aber anderen Behorden nur einzelne - Amtsverrichtungen,
nie die endliche Entscheidung einer Rechtsangeleyenheit tibertragen.

§. 12.

U"‘f«ﬂy der Gemchubarkelt der " Gerichtshife erster Instans, der Besirksimter ah Beswkageruchte und der
stidtisch-delegirten Besirksgerichte,

Die gesammte Gerichtsbarkeit wird in erster Instanz von den Gerichtshifen
und von den Bezirksimtern als Bezirksgerichten ausgeibt. Die Gerichishife er-
Ster Instanx haben in ihrem weiteren Sprengel, d. i. in dem ganzen ihnen zu-
Yewiesenen Gebiete die Gerichtsbarkeit nur in den im §. 14 und anderen in
diesem Gesetze, insbesondere in den §§. 32, 49 a, 50 a, 60, 65, 66, 70,
3, 75, 76, 78, 84, 88 ausdriicklich angegebenen Fillen auszuwiben, wih-
'end ihnen in ihrem engeren Sprengel, d. i. an threm Standorte in den Stidten
“nd dem denselben zugewiesenen Umbkreise die gesammte Geriehtsbarkeit mit Aus-
Nahme jener Rechtsangelegenheiten zusteht, die den daselbst bestellten Bezirks-
Yerichten vorbehalten sind.

Welcher Wirkungskreis den an Sitze der Gerichtshife erster Instanz be-
Stellten. Bezirksgerichten vorbehalten ist, bestimmen die §§. 15, 37, 46, 55,
69, 27, 83 und 92, und. dieselben werden sum Unterschiede von den Bezarks-

ger whten im Allgemeinen mit dem Ausdrucke ,,smdtescfa—deleycrte Bezirksge-
richte“ bezeichnet.

15
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stopn

)

b)

c)

d)
e)

a)
b)

Drugo poglavje.
Od sodne oblasti v pravdnih receh.

I. V razpoznavni (sodivni) ravnavi.

A, ©Osebno sodnijstvo.

§. 1 3!
a) Obono.

Vse tozbe je treba praviloma podajati tisti okrajni sodnii ali zborni sodnii perve
je, v ktere okolisu' toZeni o casu podane tozbe redno domuje.
§. 14.

Razsoji zbornih aodm_] perve stopnje so. prihranjene:

pravne zadeve, v kterih gre za izrecenje, da je kak zakon nevel;aven, ali
za razvezo zakona, ali za locitev od mize in postlie, ko en zakenski druze
ne privoli. Prosnje za medcasno dovoljenje locenega stanovalisa za stran,
v nevarnost pripravljeno, in za nalog drugemu zakonskemu druzetu, da spo-
dobno izderzanje placuje, se zamorejo podajati ali pri zborni sodnii perve
stopnje, ki je za obravnave poglavne reci poklicana, ali pa pri osebnem sod-
nijstvu zakonskih;

tozbe , obernjene proti fiskusu, svetnim ah dubovskim obcinam, cerkvam, du-
hovnijam, stipendijam in vsem napravam za javne namene (§§ 23-—25), ce
ne spadajo pod kako posebno sodnijstvo (§. 31 in sl ), kako predmetno ali
stvarno sodnijo; :

tozbe zoper posesinike dezelno-knijznih ali od ehcinske zveze izlocenih nepre-
premakljivih posestev, ¢e tozba ne spada pred posebno sodmijstvo (§. 31 in
sl.), pred kako predmeno ali stvarno sodnijo;

fevdni razpori (§. 39);

tozbe v fideikomisnih receh (§. 38).

Pristojna zborna sodnija perve stopnje je v primerlejih:

tista, v ktere okolisu so zakonski zadnjic skupej. stanovali, v primerih :

in ¢) pa tista zborna sodnija perve stopnje, v ktere okolisu je o casu podane
tozbe tozeni stanoval. ;

8. 15.

Mestno-delegiranim okrajnim sodnijam gre osebna sodna oblast:



hofe

Anbr

54

Zweites Hauplstick.

Von der Gerichtsbarkeit in Streitsachen.

1. Im Erkenntnisé-Vafahren.

X. Persinlicher Gerichisstand.

§. 13.
a) Allgemeiner,
Alle Klagen sind in der Regel bei demjenigen Bezirksgerichte oder Gerichts-
erster Instanz anzubringen, in dessen Sprengel der Geklagte zwr Zeit der
ingung der Klage seinen ordentlichen Wohnsitz hat.

§. 14.

Der Entscheidung der Gerichtshife erster Instanz sind vorbehalten :

a) die Rechtsangelegenheiten, in denen es sich win die Ungiltig- Evklirung oder

6)

¢)

Auflosung einer Bhe, oder um die nicht einverstindliche Scheidung von
Tisch und . Bett handelt. Gesuche, um die vorliufige Bewilliyung eines ab-
gesonderten Wohnortes fir den gefihrdeten Theil, und um den Auftrag an
den anderen Ehegatten zur Entrichtung des anstindigen Unterhaltes, kinnen
entweder bei dem sur Verhandluny in der Hauptsache berufenen Gerichts-
hofe erster Instanz oder bei dem persinlichen Gerichtstande der Ehegatten
angebracht werden ; -
Klggen, welche gegen den Fiscus, weltliche und geistliche Gemeinden, Kir-
chen, Pfrinden, Stiftungen und alle Anstalten  zu offentlichen Zwecken
(§§. 23 —25) gerichtet sind, in soweit sie nicht einem besonderen Ge-
richtsstande ( §. 31 mad [yg.), einem Causalgerichte ode: der Real-Instanz
angehéren ; :

Klagen gegen Besitzer landtiflicher oder vom Gemeindeverbande ausgeschie-
dener unbeweglicher Giter, wofern die Klage nicht vor einen besonderen
Gerichisstand (§. 31 und fgg.), vor ein Causalyericht oder die Real-Instanz
gehort;

d) Lehensstreitigkeiten (§. 39):

e)

Klagen in Fideicommiss-Angelegenheiten (§. 38).
Der zustindige Gerichtshof erster Instans in den Fillen :

@) ist derjenige, in dessen Sprengel die Ehegatten ihren letzten yemcz‘nsclmﬂ-

lichen Wohnsitz hatten, in den Fillen:

b) und c) ist es jener Gerichishof erster Instanz, in dessen Spr engel zur Zeit

der Klage-Anbringuny der geklagte Theil seinen Wohnsits hat.
§. 15,

Den stidiisch-delegirten Bezirksgerichten kommt die Personal-Gerichtsbar-
keit 2u:
15 %
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a)

b)

v vsih pravdah zastran odlocenih zneskov v dnarju, kteri brez obresti in dru-
zih postranskih tirjav 500 gl. k. d. ne presezejo, in v vsih razporih zastran
reci, ako toznik izrekoma svojo voljo razodene, namesti njih znesek v dnarjih
vzeli, ki brez obresti in postranskih tirjav. 500 k. dn. ne preseze. Znesek
dolga se rajta po znesku, kterega placanja se v tozbi tirja, ¢e je tudi vec
toznikov ali tozenih, ali ¢e se tudi tirjajo zneski naprej tekoiih obresti ali
prihodkov , kterih placilni cas je dotekel. Vendar gre v poslednjem primerleju
sodna oblast samo tikrat mestno-delegirani okrajni sodnii, ¢e se samo tirjane
obresti ali prihodki spodbijajo, ne pa da bi tozeni ugovarjal zoper pravico
samo, na ktero se njih prejemanje opira, ée tudi ta pravica znesek 500 gl
k. dn. presega. (‘e 'se pa v tem primeru pravica sama spodbija, je mestno-
delegirna okrajna sodnija dolzna, tozbo z nadaljno obravnavo vred pristojni
zborni sodnii perve stopnje poslati, da jo ona nadaljuje.

Ravno tako se tozba ne sme podati pri mestno-delegirani okrajni
sodnii, ¢e toznik tirja del dolga na kapitalu, ki 500 gl. preseze, ali pa
presezek, ki se pokaze pri primerjanju vec, obema stranema pristojecih tirjav.
Zastran vsih tozb za priznanje pravice do vzitka, ali do prejemanja odrajtovil,
ki se ponavljajo, ce posamezni. letni prihodek ali dnarni znesek, kterega je
toznik nemesti njega vzeti voljan, pri dohodkih ali odrajtovilih- na veéne case

25 gl. k. dn., pri tacih pa, ki so vtesnjene na cas zivljenja kacega cloveka,

ali zastran kterih je sicer negotovo, doklej da bodo terpeli, 50 gl. k. dn. ne
preseze. ' :

Ne glede na znesek:

¢) V vsih razporih med najemnikom in najemodavcom iz najemne razmere zastran

d)

)

premakljivih reci, ali zastran stanis in druzih prostorov, daljej v razporih za-
stran’ vernitve v zakup (Stant) danih ali pa za odrajtovilo v pridelkih (§. 1103
obé. d. z.) prepusenih posestev, ker je v pogodbi ustanovljeni ¢as minul;

v vsih prepirih, ki ustanejo iz sluzbnih in ‘mezdnih pogodb med privatnimi
ucitelji, posli in njih sluzbodajniki, po' tem med obertniki in posestniki delskih
naprav na eni, in njihovimi pomagaci, ucenci in delavei, na drugi strani;

v vsih prepirih, ki se prigode med kercmarji, ladjarji in vozniki na eni, in
njih gosti, popotniki in oddajniki na drugi strani zastran njih vzajemnih dol-
znosti in zastran odgovornosti pervih za reci, ki so jih oni ali pa njih ‘posli
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b)
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in allen Streitsachen iiber bestimmite Geldsummen, welche ohne Zinsen und
andere Nebengebihren 500 fl. C. M. nicht ibersteigen , und in allen Strei-
tigkeiten iiber andere Gegenstande, wenn der Kliger anstatt derselben eine
Geldsumme ausdricklich anzunehmen sich erbietet, welche ohne Zinsen und
Nebengebiihren 500 fl. C. M. nicht iibersteigt. Der Betrag der Schuld wird
nach der Summe, auf deren Bezahlung in der Klage das Begehren ge-
stellt ist, berechnet, wenn auch der Kliger oder der Geklagten mehrere
sind , oder die verfallenen Betrige fortlaufender Zinsen oder Renten gefor-
dert werden. Doch steht im letzteren Falle die Gerichtsbarkeit dem stidtisch-
delegirten Bezirksgerichte nur dann zu, wenn bloss die eingeforderten Zin-
sen oder Renten bestritten werden, nicht aber das Recht selbst, woraus
der Bezug derselben hergeleitet wird, von dem Belangten streitiy gemacht
wird , obgleich dieses Recht die Summe von 500 fl. C. M. iibersteigt. Wird

Jedoch in 'diesem Falle das Recht selbst bestritlen: so hat das stidtisch-

delegirte Bezirksgericht die Klage sammt der weiteren Verhandlung dem
wustandigen Gerichtshofe erster Instanz zur Fortsetzung derselben zu tiber-
mitleln. : ' 28 .

Eben so wenig kann die Klage bei dem stidtisch - delegirten Bezirks-

gerichte angebracht werden, wenn der Kliger einen Theil einer 500 [l.
iibersteigenden Capitalsschuld oder den Ueberschuss fordert, welcher sich
aus der Vergleichung mehrerer beiden Theilen zustehenden Forderungen
ergeben soll. ,
Ueber alle Klagen auf Anerkennung des Rechtes auf einen Fruchtgenuss,
oder sum Bezuge wiederkehrehder Leistungen, wenn eine einzelne Jahres-
rente- oder der Geldbetrag, welchen der Kliger anstatt derselben anzuneh-
men sich bereit erklart, bei Ertrignissen oder Leistungen auf immerwdih-
rende Zeiten 25 fl. C. M., bei solchen aber, welche auf die Lebenszeit
einer Person eingeschrankt,  oder sonst in ihrer Dauer ungewiss sind,
30 fl. C. M. nicht iibersteigt.

Ohne Riicksicht auf den Betrag:

In allen Streitigkeiten swischen dem Miether und Vermiether aus dem Mieth-
verhdltnisse tiber bewegliche Gegenstinde, oder iiber Wohnungen und andere
Riume, dann in den Streitigkeiten tiber die Zurickstellung verpachteter
oder gegen einen Zins in Friichten (§. 1103 a. b. G. B.) berlassener Giter
wegen Ablaufes der im Contracte festgesetzten Zeit:

in allen aus Dienst- und Lohnvertrigen entstehenden Streitigheilen swischen
Privatlehrern, Dienstboten und ihren Dienstgebern, dann swischen Gewerbs-
leuten und Werksbesilzern einerseits, und ihren Gesellen, Lehrjungen und
Arbeitern, andererseils H

in allen wwischen Wirthen, Schiffern und Fuhrleuten einerseits und ihren
Gasten, Reisenden und Aufyebern andererseits enistehenden Streitigheiten
wber ihre gegenseitigen Verbindlichkeiten und die Haflzmg der ersteren fir
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v shrambo vzeli, zlasti tikrat, kader ne nastopi sodna oblast kupcijske ali
morske sodnije,

§. 16.

Kraj, kjer se je kdo, kakor se izkazati da, ali se iz okolsin razlocno uvidi,
s tim namenom naselil, da bi ondi stanovitno prebival, je njegovo redno domova-
lise ali stanovalise.

§. 17.
Ce kdo zdaj v enem, zdaj v drugem kraju stanuje, je puseno tozniku na iz-
bor, kje da hoce tozho podati. .
| W

Popotniki in drugi ljudje, ki v kakem kraju le za nekaj casa bivajo, se za-
morejo zavoljo dolznosti, ki so jih v tem kraju na se vzeli, tudi pri tisti sodnii,
v ktere okolisu je ti kraj, dokler ondi bivajo.

Pristojuost zastran ljudi, ki nimajo nikjer stanovitnega prebivalisa, se rayna po
kraju vsakokratnega prebivanja.

§. 19.

Osebno sodnijstvo moza velja tudi za njegovo zakonsko zeno. Sodnijstvo pol-
noletnih vdov in sodno locenih zakonskih zen se ravna po njih lastnem stanovalisu.

| §. 20.»
Pod soduijstvo oceta gredo tudi otroci, ki so v njegovi ocetovski oblasti, naj
bodo v zakonu zarojeni, vzakonjeni ali vsinovljeni.
Pod tem sodnijstvom ostanejo. tudi po oéetovi smerti, ali po tem, ko mu je
ocetovska oblast vzeta, dokler ne dosezejo slobodnega gospodarstva cez svoje pre-
mozenje. ‘

§. 21.

Nezakonski otroci gredo pod sodnijstvo svoje matere. Ako je nezakonski otrok
ali najdenec preskerbovan s stroski kake javne naprave, bodi v njej ali zunej nje,
je podverzen sodnijstvu te naprave,

§- 22.

Stanovalise sluzbodajnika velja tudi za stanovalie tistih njegovih poslpov ali

vvvvv

premozenje.
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die von ihnen oder ihren Dienstleuten in Verwahruny tibernommenen Sachen,
insbesondere, in sofern nicht die Gerichtsbarkeit des Handels- oder See-
gerichtes eintritt.

 §. 16.

" Der Ort, wo sich Jemand in der erweislichen , oder aus den Umstinden
deutlich hervorgehenden Absicht niedergelassen hat, daselbst seinen bleibenden
Aufenthalt zu nehmen, ist sein ordentlicher Wohnsits.

§. 17.

Wenn Jemand abwechselnd an verschiedenen Orten wohnt, so steht dem
Kiiger die Waht frei, wo er die Klage anbringen wolle.

S:dR
Reisende. und andere Personen, welche sich an einem Orte nur voriiber-
Yehend aufhalten, kinnen wegen Verbindlichkeiten , die sie an diesem Orte auf
Sich genommen haben, auch bei dem Gerichte belangt werden, in dessen Spren-
el sich dieser Ort befindet, solange sie daselbst anwesend sind.

Die Zustindigkeit tiber Personen, welche nirgends einen bestindigen Aufent-
hatle haben , richtet sich nach dem Orte ihres zeitweiligen Aufenthaltes.

§. 19.

Der persinliche Gerichtsstand des Mannes gilt auch' fiir seine Ehegattin.
Der Gerichtsstand grossjihriger Witwen und gerichtlich geschiedener Ehegattin-
hen richtet sich nach hrem eigenen Wohnsitze.

. 20.

Dem  Gerichtsstande des Vaters folgen auch die unter seiner viterlichen
Gewalr stehenden Kinder, sie migen in der Ehe erzeugt, legitimirt oder adop-
tirt sein,

Sie bleiben unter diesem Gerichisstande selbst nach dem Tode des Vaters,
Oder nach dessen Enthebung von der viterlichen Gewalt, bis sie die freic Ver-
Waltung ihres Vermagens erlangt haben.

§. 21.
Die unehelichen Kinder folgen dem Gerichisstande ihrer Mutter. Ist ein
Uneheliches oder Findelkind auf Kosten einer dffentlichen Anstalt in oder ausser
derselhen untergebracht, so untersteht es dem Gerichtsstande derselben.

§. 22.

Der Wohnsitz des Dienstgebers ist auch als derjenige der Dienstleute des-
Selben , die mit ihm in gemeinschaftlicher Haushaltung leben, zu betrachten, so-
fern sie die freie Verwaltung ihres Vermagens besitzen.
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§. 23.

Kiskus je podverzen kakor. tozenec v tistih primerlejih, v kterih se pristojnost
ravna po stanovalisu, tisti sodnii, v ktere okolisu je uredski sedez finanéne proku-
rature, ali, ¢e je s posebnim razglasom kak fiskalni namestovavec za kak odlocen
okraj postavljen, tisti sodnii, v ktere okolisu je uredski sedez tega namestovavea.

8. 24.

Obcine so podverzene sodnijam, v kterih okolisu je uredski sedez obcinskega
zupansiva.

§. 25.

Duhovske skupsine, cerkve, prebende, ustanove in' vse naprave za javne na-
mene, kakor: vseucilisa, uboznice, bolnisnice , so podlozne tistim sodnijam, v kterih
okolisu je sedez njih uprave ali oskerbnije.

Ako jih derzava ali pa kaka ob¢ina neposrednje oskerbuje, veljajo odloche
§§- 23 in 24.

S. 26.

Vse druge skupne osebe, kakor, druztva, pridobitne druzbe in skupsine, so
podlozne tistim sodnijam, v kterih okolisu se znajde njih opravilsko vodstvo. Ako
imajo one-ali tudi posamezne osebe v druzih krajih posebne selisa ali stanovitne
agencije, se zamorejo v zadevah, ki se na te nanasajo, toziti pri tistih sodnijah, v
kterih okolisu so te selisa ali agencije.

§. 27.

Avstrijanski podlozniki, ki kakor avstrijanski uredniki v kaki zunanji dezeli slu-
zijo, ostanejo pod sodno oblastjo, kteri so bili podverzeni, ko so v avstrijanski
derzavi prebivali. ; ' : )

Ce se ne da iznajti, kje da so na Avstrijanskem bivali, se. vzame, da so na
Dunaju stanovali.

§. 28.
Podlozniki avstrijanskega cesarstva, ki vzamejo poverjenja tujih vladarstev,
ostanejo pod sodno oblastjo, kteri so podverzeni po svojih ostalih razmerah. Kon-

zuli tujih derzav so podverzeni, naj bodo avstrijanski ali tuji podlozniki, vselej av-
strijanskim sodnijam, v kterih okolisu prebivajo.

§. 29.

Podlozniki tujih derzav se zamorejo toziti pred avstrijanskimi sudnijami :
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§. 23.

Der Fiscus untersteht als Geklagter in jenen Fillen, in welchen sich die
Zustindigkeit nach dem Wohnsitze richtet, demjenigen Gerichte, in dessen Spren-
gel der Amissitz der Finanzprocuratur, oder, wenn durch eine eigene Kund-
machung ein Fiscalvertreter fiir einen bestiminten Bezirk bleibend bestellt ist,
Jenem Gerichte, in dessen Sprengel der Amtssitz dieses Vertreters sich befindet.

§. 24.

Die Gemeinden unterstehen den Gerichten, in deren Sprengel der Amitssits
des Gemeindevorstandes sich befindet.

§. 25

. Geistliche Gemeinden, Kirchen, Pfrinden, Stiftungen, und alle Anstalten
W,O'ﬂ'enth’c_heh“ Zwecken , als: Universititen, Armenhdiuser, Spitiler, unterstehen
Jenen Gerichten, in deren Sprengel sich der Sitz ihrer Verwaltung befindet.

Stehen sie unter der unmittelbaren Verwaltung des Staates oder einer Ge-
Mmeinde , so finden die Bestimmungen der §§. 23 und 24 ihre Anwendung.

§. 26.

Alle tbrigen juristischen Personen, als; Vereine, Erwerbsyesellschaften und
Corporationen unterstehen jenen Gerichten, in deren Sprengel sich ihre Ge-
Schiftsleitung ~ befindet. Besitzen sie oder auch einzelne Personen an anderen
Orten besondere Niederlassungen oder stabile Agentien, so kinnen sie in Ange-
legenheiten, welche sich auf diese bezichen , bei den Gerichten belangt werden,
n deren Sprengel sich diese Niederlassungen oder Agentien befinden.

§. 27.

Oesterreichische Unterthanen, welche in der KEigenschaft eines. dsterreichi-
Schen Beamten im Auslande dienen, bleiben unter der Gerichtsbarkeit, welcher
Sie wdhrend ihres Aufenthaltes in dem dsterreichischen Staate unterworfen waren.

Lisst sich dieser nicht ausmitteln, so wird angenommen , dass sie ihren
Wﬂfmszt.. in Wien hatten.

§. 28. il

Unterthanen des dsterveichischen Kaiserthumes, welche von fremden Regie-
"ungen Beglaubigungen annehmen, bleiben unter der Gerichtsbarkeit, welcher
Sie nach ihren wbrigen Verhdltnissen unterstehen. Die Consuln fremder Michte
ume:stehen, sie magen osterreichische oder fremde Unterthanen sein, stets den
Usterreichischen Ger ichten, in deren Bezirke sie sich aufhalten.

§. 29

Unterthanen auswdrtiger Staaten kinnen vor den a0sterreichischen Gerich-
ten belangt werden :

16
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a) pri obénem sodnijstvu stanovalisa, ¢e so namrec v avstrijanski derzavi domo-
vati jeli; :

b) w vsih primerlejih, v kterih se zamorejo tudi avstnjanskl podlozniki  po. odloc-
bah te postave zunej sodnega okraja svojega stanovalisa toziti, pri posehnem
.za 1o odlo¢enem sodnijstvu (S. 31 in sled.);

¢) kadar ni ne posebnega, ne obcnega sodnijstva po stanovalisu (¢r.a,b), v tistim
kraju, kjer se najdejo, zavoljo vseh dolznosti, ki so vstale v avstrijauski
derzavi, ali ki jih je v njej spolnitis

d) vsled vzajemnosti (reciprocitas) v vseh primerlejih, v kterih derzava, ktere
podlozniki so, dopusa tozho tudi zoper avstrijanske podlozuike.

§. 30.

Ce gre koga pri okrajni sodnii v takem kraju toziti, kjer v resnici ne prebiva,
in ¢e je v tem kraju ved okrajnih sodnij postavljenih, ali je okrajna sodnija raz-
deljena v vec oddelkov, je tozniku puseno na izbor, pri kteri teh okrajnih sodnij,
ali kterem nJenem oddelku hote tozbo podati.

§. 31,
b) posebno: Pozvavne toibe.
Poznavne tozbe se morajo podajatipri tisti sodnii, pred ktero bi bilo pozvatelja
v _poglavitni reci_tozili. Ce je pozvani imel pravico, si izmed vec sodnij izberati,
zamore on, ce pozvanje spodbija, in pravdo zgubi, tozbo le pu tisti soduii podati,
pred ktero je tekla pravda zavoljo pozvanja.

8. 3%
Amortizirdnje,
Pozove za amortiziranje derzavnih dolznih pisem in njim enacih upnih listov je

treba podajati pri tisti zborni sodnii perve stopnje) v uredskem mestu ktere se do-
ticne upne bukve derze.

Za amortizivanje "druzih ‘pisem razun menic (§. 60) zamore vdelezenc prositi
ali pri okrajni sodnii. svojega rednega stanovalisa, ali pa pri okrajni sodnii- kraja,
kjer tisti stanuje, zoper kierega ima to pismo v dokaz sluziti.

§. 33.
Pritozba.

Pritozbe se zamorejo, ¢e tudi niso v nobeni zvezi s tozbino reijo, dokler ni
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a) bei dem allgemeinen Gerichtsstande des Wohnsitzes, wenn sie diesen in
dem dsterreichischen Staate genommen haben ;

b) in allen Fillen, in welchen auch isterreichische Unterthanen nach den Be-
stimmungen dieses Gesetzes, ausser dem Gerichtsbezirke ihres Wohnsitzes
belangt werden kinnen, bei dem hiezu bestimmten besonderen Gerichts-
stande (§. 31 und [yg.):

¢) im Falle, als weder ecin besonderer, noch der allgemeine Gerichtsstand des
Wohnsitzes eintritt (lit. a, b), an jedem Orte, wo sie gelroffen werden,
wegen aller Verbindlichkeiten, welche in dem osterreichischen Staate ent-
standen , oder daselbst zu erfillen sind;

d) in Folge der Gegenseitigkeit (Reciprocitit) in allen Fillen, in welchen der
Staat, welchem sie angehiren, auch Klagen gegen adsterreichische Unter-
thanen zuldsst.

§. 30.

Ist Jemand bei dem Bezirksgerichte an einem Orte zu belangen, wo er
Sich nicht wirklich aufhilt, und sind an diesem Orte mehrere Bezirksgerichte
bestelte, oder ist das Bewirksgericht in mehrere Abtheilungen getheilt, so steht
dem Kliger die Wahl frei, bei welchem ‘dieser ‘Bezirksgerichte, oder bei wel-
cher Abtheilung desselben er seine Kiage anbringen wolle.

§. 31.

b) Besonderer: Aufforderungsklage,

Aufforderungsklagen miissen bei demjenigen Gerichte angebracht werden,
bor welchem der Auffordernde in der Hauptsache su belanyen wire. In sofern
der Aufgeforderte unter mehreren Gerichten zu wdihlen berechtiget war, kann
derselbe, wenn er die Aufforderung bestreitet, und sachfilliq wird, die Klage
nur bei dem ndmlichen Gerichte anbringen, vor welchem der Aufforderungs-
Process anhingiy war. '

§. 32,
Amortigirung.

Aufforderungen sum Zwecke der Amortisirung von Staatsobl{qau‘onen und der
denselben gleichgeachteten. Creditspapiere sind bei demjenigen Gerichishofe erster
I'““-‘ﬂnz anzubringen , an dessen Amissitze die beziglichen Creditsbiicher ge-
fihrt werden. f

Die Amortisirung anderer Urkunden mit Ausnahme der Wechsel (§. 60)
kann von dem Bewerber entweder bei dem Besirksgerichte seines eigenen ordent-
lichen Wohnsitzes, oder bei jenem des Wohnsilzes dessen, gegen den diese Ur-
kunde zum Beweise dienen soll, angesucht werden,

§. 33.
Widerklage.

Widerklagen kinnen, auch wenn sie mit dem Gegyenstande der Klage keinen
16 %
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ta s pravoveljavno koncno sodbo razsojena, pri ravno tej sodnii podajati, pri l.ten je
bila tozba vlozena.

Ce pa touba ali pritozba po svojem predmetu gre pred stvarno (realno) ali
posebno - predmetno (kauzalno) sodnijstvo, se protitozha ne sme jemati pri ravno
tistem sodniku.

§. 34.
Oskerbovana uprava.

-V pravnih razporih, ki izvirajo iz oskerbovanja ali upravljanja tujega ali vkup-
nega premozenja, je tozniku dano na izhor, podati tozbo pri obénem sodnijstvu to-
zenega , ali pa pri tisti sodnii, kteri bi poslednji podverzen bil, ¢e bi v tistem kraju
stanoval, kjer se je premozenje oskerbovalo. Glede na oskerbovanje od kake sodnije
zaukazano veljajo obstojeci predpisi. !

§. 35.
Dokaz v lveéni spomin.

Prosnje za pripusenje dokaza v vecni spomin je treba pri tisti sodnii, ktevi gre
sodna oblast v poglaviini reci, ce pa ta sodnija ni znana, ali kadar je. silno ne-
varno odlasati, pri tisti okrajni sodnii podajati, v ktere okolisu se znajde prica, ki
jo je izprasevati, ali pa rec, ktera se ima ogledati.’ .

§. 36.
Postavljenje v poprejsni stran.

Za postavljenje v poprejsni stan gre prositi pri tisti sodnii perve stopnje pri
kter; se je pravda popred obrovnavala, ah se tece.

§. 37.

Tozbe v zadevah zapusgin,

Vse tozbe za dedine in delitev dedin, naj se opirajo na postavno dedinsko na-
sledje, na poslednjo voljo, ali na kako dedinsko pogodbo, po tem vse tozbe, kterih
predmet so dolgm zapustin, sporocki (legati), ali daritev na primer smerti, se mo-
rajo, dokler zapuseno premozenje Se ni nikomur priveceno (prisojeno) pri tisti sodnii
(tudi mestno-delegirani sodnii) podajati, pri kteri te¢e dedinska obravnava. Po pri-
reku (prisodhi) gredo takosne tozbe pred dednikovo sodnijstvo. '

§. 38.
Toibe v fideikomisnih reéeh.

Tozbe v fideikomisnih zadevah je podajati pri‘ tisti zborni sodnii perve stopnjé
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Zusammenhang haben, so lange iber diese nicht durch rechtskriftiges Endurtheil
entschieden ist, bei dem ndmlichen Gerichte angebracht werden, bei welchem
die Klage berreicht worden ist.

Gehort jedoch die Klage oder Widerklage ihrem Gegenstande nach vor deu
Real- oder einen besonderen Causal-Ger ichtsstand, so darf die Widerklage be:
dem ndmlichen Richter nicht angenommen werden.

§. 34.

Gefiihrte Verwahuny.‘. .

In den aus der Verwaltung fremden oder gemeinschaftlichen Vermigens ent-
springenden Rechtsstreitigkeiten hat der Kliger die Wahl, sie bei dem allgemei-
nen Gerichtsstande des Geklagten, oder bei demjenigen Gerichte anzubringen,
welchem der Letztere unterstinde, wenn er an dem Orte seinen Wohnsitz hitte,
wo die Verwaltung gefihrt wurde. 'In Ansehung der gerichtlich angeordneten
Verwaltung hat es bei den bestehenden Vorschriften zu bleiben.

§. 35.

Beweis sum ewigen Gedichtnisse,

Gesuche um Zulassung des Beweises zum ewigen Geddchtnisse sind bei dem
Gerichte, welchem die Gerichtsbarkeit in der Hauptsache zusteht, im Falle aber
dieses nicht bekannt, oder dringende Gefahr am Verzuge ist, bei demjeni-
gen Bezirksgerichte anzubringen und zu entscheiden, in dessen Sprengel sich der
3u vernehmende Zeuge, oder die in Augenschein zu nehmende Sache befindet.

§. 36.
Einsetsung in den vorigen Stand, :

Die. Einsetzung in den vorigen Stand ist bei demjenigen Gerwhte erster In-
$tanz anzusuchen, bei welchem der Process friher verhandelt wurde, oder noch
anhingig ist. ‘

§. 37. i
Klagm in Verlauamcknfu-zlugelegsnhemn 2

Alle Erbschaﬂs- und Er bthezlm:ysldaqen, sie magen auf ‘der gesetzlichen
Erbfolge, einem letzten Willen oder einem Erbvertrage beruhen, dann alle Kla-
yen, welche die Verlassenschaftsschulden, Vermachtnisse, oder eine Schénkung
auf den Todesfall zum Gegenstande haben, muissen, so lange die Einantwortung
des Nachlasses noch nicht erfolgt ist, bei demjenigen Gerichte (auch stadtisch-
delegirten Bezirksgerichte) angebracht werden, bei welchem die Erbschaftsver-
handlung anhingiy ist. Nach der Einantwortung gehiren solche Klagen vor den
Gerichtsstand des Erben.

§. 38.

Klagen in Fideicommiss- Angelegenheiten.

Klagen in Fideicommiss - Angelegenheiten sind bei demjenigen Gerichtshofe
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kteri so odkazane neprepirne fideikomisne reci (§. 89), naj gre pri tem za fideiko-
misno nasledstvo ali za kakorsne si bodi druge iz fideiskomisne razmere izvirajoce
razpre. )

§. 39.

¢ Kevdui prepiri.

Razpori zastran neposrednjih cesarskih fevdov, ki se ticejo fevdnega gospoda,
gredo pred tisto zborno sodnijo perve stopnje, kjer ima sedez fevdni ured. Ce fevdni
gospod pri prepiru ni vdelezen, ali ¢e gre za kak posrednje cesarski ali privatni
fevd, nastopi tista zborna sodnija perve stopuje, v ktere okolisu se fevd znajde.

, : §. 40.
| Pravdne, reéi v ;vui. ; : :
Prepiri, ki so s kako tekoco in Se ne po praveveljavni kon¢ni sodbi razloceno
pravdo za to v zvezi, ker izhajajo ravno iz tistega dogodka, se zamorejo podajati
pri tisti sodnii, pri kteri je bila perva pravda zaceta.

§. 41.

Pravdni tovarsi.

Touzbe zoper ve: sotozencoy je podajati pri tisti sodnii, kteri je podverzen t
ki je v tozbi pervi imenovan. |

§. 42,
Pravde zoper okrajne sodnike in predstojnike zbornih sodnij perve ‘stopnje.

Okrajni sodniki so kakor tozenci v zadevah, ki spadajo pred okrajno sodnijo,
ktero oni vodijo, podverZeni tisti zborni sednii perve stopnje, v ktere okolisu je
mesto okrajne sodnije. 'Ti predpis velja tudi za tikrat, ¢e tozeni le asno oskerbuje
opravila okrajnega sodnika. :

Ako je predstojnika zborne sodnije perve stopnje pri tej zborni sodnii ali pri
kaki v njenem okolisu lezeci okrajni sodnii toziti, naj se tozba podaje. pri najblizji
zhorni sodnii perve stopnje. ‘ : ‘ i

i predpisi veljajo tudi, ée okrajni sodnik ljudi tozi, ki so podlozni tisti okrajni
sodoii, pri kteri ima on sluzbo, ali ée predstojnik zborne sodnije perve stopnje take
ljudi- toziti hoce, zoper ktere gre tozho vlagati pri zborni sodnii perve stopnje, kiero
on vodi, ali pa pri kaki v okolisu te zborne sodnije lezeci okrajoi sodui.
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erster Instanz anzubringen, welchem die nicht streitigen Fideicommiss- Angelegen—
heiten zugewiesen sind (§. 89), es mige sich dabei um die Fideicommiss-Nach-
folye oder wm was immer fiir andere aus dem Fideicommiss- Verhdltnisse ent-
$pringende Streitigkeiten handeln.

8. 39,
Lehensstreitigheiten.

Streitigkeiten diber unmittelbare landesfirstliche Lehen, welche den: Lehens-
herrn betreffen, gehiren vor denjenigen Gerichtshof erster Instans, wo die Lehen-
Stube ihren Amtssitz hat. Ist der Lehensherr nicht bei dem Streite betheilige,
oder handelt es sich wum ein mittelbar landesfiirstliches oder ein Privatlehen, so
ritt jener Gerichtshof erster Instans ein, in dessen Sprengel das Lehen sich be-
findet. : r

§. 40.
Zmammenha"ngenﬁ Streitsachen.

Streitigkeiten, welche mit einer anhingigen und noch nicht mittelst rechts-
krrifta‘gen‘ Endurtheiles entschiedenen Streitsache aus dem Grunde susammenhdin-
gen, weil sie aus der nimlichen Thatsache entsprungen sind, konnen bei dem
ndmlichen Gerichte angebracht werden, bei welchem der erste Process eingeleitet
wurde. .

§. 41.

Streitgenossenschaft.

Klagen wider mehrere Streitgenossen sind bei demjenigen Gerichte ansu~

6"t'nyen, welchem der in der Klage zuerst benannte Geklagte untersteht.
§. 42,
Streitsachen gegen Bewirksrichter und Vorsieher von Gerichtshifen erster Instans.

Bezirksrichter unterstehen als Geklagte in Angelegenheiten, welche vor das
Bezirksyen'cm gehiren, dem sie vorgesetst sind,.jenem Gerichtshofe erster In-
Sanz, in dessen Sprengel der Standort. des Bezirksgerichtes liegt. Diese Vor-
Schrift hat auch auf den Fall ihre Anwenduny , wenn der Betheiligte nur zeil-
lich die Stelle des Bezirksrichters versieht. . ; ‘ ‘

Ist ein Vorsteher eines Gerichtshofes erster Instans bei diesem Gerichishofe
Oder bei einem in dessen Sprengel gelegenen Bezivksgerichte =u belangen, so ist
die Klage bei dem nichsten Gerichtshofe erster Instanz ansubringen.

Diese Vorschriften gelten auch dann, wenn ein Bezirksrichter gegyen Par-
teien als Kliger einschreitet, welche dem Bezirksgerichte unterstehen, bei wel-
chem ey angestellt ist, oder wenn der Vorsteher eines Gerichishofes erster In-
Stanz Parteien belangen will, welche bei dem ilhm untergebenen Gerichtshofe, oder

ber einem in dem Sprengel dieses Gerichishofes gelegenen Bezivksgerichte su be-
langen wiren.
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§. 43.

Sodnijstvo pogodbe.

* Ako je bil kraj, kjer se ima placilo opraviti, ali kaka druga dolznost spolniti,
v pogodbi izrecno odlocen, se zamorejo vse tozbe glede na to pogodbo, naj gredo
na nje spolnitev, razveljavijenje ali pa na odskodbo zavoljo nje nespolnitve, pri
tisti sodnii podati, kteri bi b|l tozeni podverzen, ce bi bival v kraju, kjer se ima
pogodba spolniti. ‘

¢, 44,

Kar rokodelcom, ki imajo mojstersko pravico, in tudi tistim, ki je nimajo, gre
za izdelke, ki se od njih vzamejo, in za storjene déla, po tem kar gre prodajav-
com na drobno za zivez in blago, to zamorejo Se skozi 90 dni od ¢asa, ko je
bilo zadnjié kaj danega ali opravljenega, s tozbo tirjajyi pri sodnii, po poprejsnem
stanovalisu pristojni, ako je jemavec ali delodajuik med tem svoje domovalise v
okraj druge sodnije prelozil.

Ravno ta pravica gre privatnim ucenikom , slu:.abmkom, I\elumarjem, ladjarjem
in vozmkom zastran tirjav za opravljene sluzbe ali dela $e skozi 90 dni po zadnji
opravi, ¢e je nasprotnik med tem svoje stanovalise premestil v okraj druge sodnije.

§. 45.
Tozbe zavoljo poskodovanja zemljis.

V vsih prepirih zavoljo poskedovanja zemljis, po ljudeh ali zivalih storjenega,
ali zemljisnih pridelkov, ki so, ¢e tadi ze loceni, Se na zemljisu, se zamore tozba
za povracilo skode pri tisti sodnii podajatiy v kieére okolisu lezi zemljise, ako te
reci ne spadajo v podrocje politicnih ali kazenskih oblastnij.

§.. 46.
~ZLagasne smdslva. zavarovanja.

Prosnje za dUVOIJEI]IB sodne prepovedi, za‘asnega zapora, zacasne sekvestra-
cije ali druge medcasne naredbe se zamorejo, kakor si toznik izhere, ali pri sodnii,
ktera je v poglavni réci pristojna, ali pa pri tisti okrajni sodnii, tudi’ mestno-dele-
girani okrajni sodnii pedajati, v okolisu ktere se ima zatasno sredstvo zavarovanja
izversiti.

§l 47 -
Prostovoljno podverzenje.

Videlezencom (stranem) je dano na voljo, se po izrecnem dogovoru podvreci
drugi sodniji, ki ni pristojna.
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§. 43.

Gerichtsstand des Vertrages.

Wenn der Ort, wo eine Zahlung geleistet, oder eine andere Verbindlichkeit
erfiillt werden soll, in einem Vertrage ausdricklich bestimmt worden ist, so
konnen alle Klagen in Beziehung auf diesen Vertray, sie migen auf dessen Er-
fillung, Aufhebung oder auf Entschidigung wegen Nichterfiillung desselben ge-
richtet sein, bei dem Gerichte angebracht werden, welchem der Geklagte unter-
Stande, wenn er sich an dem Orte befinde, wo der Vertray erfillt werden soll.

§. 44.

Die Forderungen der Handwerker und Handarbeiter fir abgenommene Er-
Seugnisse und gelieferte Arbeiten, dann die Forderungen der Kleinverschleisser
fir Victualien und Waaren kinnen noch durch.90 Tage von der Zeit, als die
letzte Leistung erfolgte, bei dem nach dem friheren Wohnsitze sustindigen Ge-
richte angebracht werden, wenn der Abnehmer oder Avrbeitsgeber mittlerweile
Seinen Wohnsitz in einen anderen Gerichisbezirk verlegt hat.

Ein gleiches Recht steht den Privatlehrern, Dienstnehmern, Wirthen, Schif-
fern und Fuhrleuten in Betreff der fir geleistete Dienste oder Arbeit entstan-
denen Forderungen noch durch 90 Tage nach der letzten Leistung zu, wenn
der Gegner mittlerweile seinen Wohnort, in einen anderen Gerichtsbezirk vuber-
tragen hat. _ |

§. 45.

Klagen wegen Feldbeschidigung. a9
In allen Streitigkeiten wegen einer durch Menschen oder Thiere zugefiigten
Beschidigung von Grundsticken, oder der auf denselben befindlichen, wenngleich
Schon abgesonderten Grunderseugnisse kann die Klage auf Schadenersats bei
demjenigen Gerichte angebracht werden, in dessen Bezirk der Grund gelegen
t, wenn diese Angelegenheiten nicht in den Wirkungskreis der politischen oder
‘Sfrafbehtirden gehoren.
§. 46.
Provisorische Sicherstellungsmittel.

Gesuche um Bewilligung eines gerichtlichen Verbotes, provisorischen Arre-
Stes, einer provisorischen Sequestration oder einer anderen mittlerweiligen Vor-
"Ehruny kinnen nach der Wahl des Kligers entweder bei dem in der Haupt-
Sache sustindigen Gerichte, oder bei demjenigen (auch stidtisch-delegirten) Be-
“irksgerichte angebracht werden, in dessen Sprengel das provisorische Sicher-
Steltungsmittel vollzogen werden  soll.

§. 47.
Freiwillige Unteruﬁrfuny.
Den Parteien steht frei, sich einem anderen als dem zustindigen Gerichte

durch ausdrickliches Uebereinkommen zu unterwerfen.
17



62

Vendar se ne morejo s takim dogovorom reci, ki so posebnemu predmetnemu
sodnijstvu izreéno odkazane, pripraviti pred sodnijo druge verste, ali pa za prosto
pravdo kako posebno predmetno sodnijstvo izbratiy ravno tako se ne more za pravde,
ki gredo pred okrajno sodnijo, pogodba storiti, da bi jih kaka zborna sodnija perve
stopnje (§. 55) obravnavala.

§. 48.

Ako . nepristojin sodnik tozbo vzame, in tozeni ne poda v dobi, ktero pravdoe
red odlocuje, vgovora zavoljo nepristojne sodnije, je treba obravnavo pri tej sodnii
nadaljevati, ce bi se tudi pozneje pokazalo, da sodnija ni imela pravice, tozbo vzeti.

Samo obravnave zastran neveljavnosti ali razvoze zakona, ki jih opravlja sod-
nija, kteri kar ne prestoji sodna oblast glede na pravne zadeve te verste, in obrav-
nave, ki jih opravlja civilni sodnik po zmoti glede na kako re¢, ktera gre pred vo-
jasko sodno oblast, ali ki gre pred upravne oblasinije, in se ji pravdna ravnava
kar ne prilega, je treba, ¢e se nepristojnost tudi se le na visji stopnji zapazi, iz
uredske dolznosti, ali ¢e bi bila m;.sodlm med vdelezenci ze pravoo moé zadobila,
na nasvet tiste oblastnije za newelja\m* izredi, ktera ima pravico, th spodbijati.

2. Stvarno (realno) sodnijstvo.

§. 49.

K derzanju (spisovanju) javnih bukev od nepremakljivih posestev, kjer takosne
bukve postavno obstoje, in k razsoji zastran vseh prosinj za vknjizbe (vpise), pred-
znamve ali izbrisi stvarnih pravic,. za podaljsanje dobe k podanju opravicevavne
tozbe, kakor tudi k vsim druzim medslum djanjem, ki se ticejo teh bukev, so po-
klicane :

a) glede na tiste posesiva, ki so bile doslej predimet duelmh in fevdnih bukev,
zborna sodnija perve stopnje v tistem kraju, kjer se znajdejo dezelne in fevdne
bukve: -

h) glede na nepremakljive posestva v oblizju mest, v kterih ima sedez kaka
zborna sodnija perve stopnje. ki je ondi;

¢) glede na vse ostale nepremakljive posestva tista okrajna sodnija, v Ltere oko-
lisu one ali (,elo ah saj po svojem vecjem obsegu leze.

§. 50.

Stvarno sodnijstvo za kako nepremakljivo re¢ je tista sodnija, v ktere okolist
ona lezi, namrec:
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Doch kénnen durch eine solche Uebereinkunft Angelegenheiten, welche einem
besonderen Causalgerichisstande ausschliessend sugewiesen sind, nicht vor ein
Gericht anderer Art gezogen, oder fiir eine gemeine Rechtssache ein besonderer
Causalyerichtsstand gewihle, noch kann fir Rechtssachen, welche vor ein Be-
Sirksgericht gehiren, die Verhandlung vor einem Gerichtshofe erster Instansz
bedungen werden. (§.55.)

§. 48.

Wird eine Klage von einem unzustindigen Richter angenommen, und von
dem Geklagten die Finwenduny des ungehirigen Gerichtsstandes nicht in der
durch die Process-Ordnung bestimmten Frist angebracht, so ist die Verhandlung
bei diesem Gerichte fortzusetzen, wenn sich gleich in der Folge zeigen sollte,
dass das Gericht zur Annahme der Klage nicht berufen war.

Nur Verhandlungen iiber die Ungiltigkeit oder Trennung der Ehe, welche
tor einem Gerichte gepflogen werden, dem eine Gerichtsbarkeit iber Rechtsa-
chen dieser Art gar nicht susteht, und Verhandlungen, welche von dem Civil-
richter irriger Weise iiber einen zur Militirgerichtsbarkeit oder gar nicht zum
Rachtsverfahrt.'n. sondern vor die Verwaltungsbehirden gehirigen Gegenstand
gepflogen werden, sind. auch wenn die Unzustindigkeit erst in hioherer Instans
entdeckt wird, von Amtswegen oder im Falle die Entscheidung zwischen den
Parejon bereits rechtel;rath geworden sein sollte, auf Antrag der zur Anfech-
tung berechtigten Behdorde, als ungiltiy aufzuheben.

2. Realgerichtsstand.
§. 49.

Zur Fihrung der iffentlichen Biicher. tber unbewegliche Giter, wo solche
Biichey gesetzlich bestehen, und zur Entscheidung iber alle Gesuche um Iin-
verleibungen, Vormerkungen oder Léschung dinglicher Rechte, wm L‘rslreckuny
der Fyist zur Einbringung der Rechtfertiungsklage, sowie zu allen ubrcyen
auf diese Biicher sich beziehenden Amtshandlungen sind berufen:

@) in Ansehuny jener Giter, welche bisher einen Gegenstand der Land- und
Lehentafeln ”ausgemacht haben, der Gerichtshof erster Instanz an dem
‘Orte, wo die Land- oder Lehentafel sich befindet ;

b) in Ansehung der unbeweglichen Giiter in dem Umbkreise der Stddte, in
welchen ein Gerichishof erster Instanz seinen Sitz hat, der daselbst befind-
liche Gerichtshof erster Instanz ;

¢) in Ansechung aller iibrigen unbeweglichen Giiter dasjenige Bezirksgericht,
in dessen Bezirk dieselben ganz oder ihren Hauptbes!andtheden nach ge-
legen sind.

§. a0.
Realinstans fiir eine unbewegliche Sache ist dasjenige Gericht, in dessen

Sprengei dieselbe gelegen ist, und war:
17 %
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a) za dezelnoknjizne posestva zborna sodnija perve stopnje, v ktere okolisu se
znajde posestvo;

b) za nepremakljive posestva v oblizju mest, v kterih obstoji kaka zborna sodnija
perve stopnje, zborna sodnija perve stopnje, kiera je ondi;

¢) za vse druge nepremakljive reci okrajna sodnija, ktere okolise jih obseguje.

§. 51..

Stvarni sodnii gre, opravljati vse stvarne djanja, kakor: popis ali inventuro,
cenitev , vpeljanje sekvestra, prodajo po drazbi, resenje pravde zastran predstva
med knjiznimi (vpisanimi) upniki in razdelitev kupsine pri izversbini drazbi dobljene
med omenjene upnike. :

§. 52.

Tozbe, kterih predmet je kaka stvarna pravica na nepremakljivo posestvo, se
zamorejo, ne glede na posestnikovo osebo, in celo tudi, ce bi bil ti vojaski sodoi
oblasti ali pa dvornemu marsalstvu podverzen, samo pri stvarni sodnii podajati,

§. 53.

To velja tudi tikrat, kadar se prepir tice razdelitve nepremakljivih posestev ali
pa popravljenja njih mej. "Ako se posestva, kterih meje skup zadevajo, pod soan!
oblastnijo raznih stvarnih soduij, je tozniku dano na izbor, pri kteri teh sodnij hoce
tozbo podati. ' "

S. 54.°

Tozbe, ktere se ticejo stvarne pravice na kako premakljivo rec, se zamorejo
podajati bodi si pri osebnem sodniku, ali pa pri tisti sodnii, v ktere okolisu je pre-
makljiva stvar.

§. 55.

Razpore zastran motenja posesti bodi premakljivih, bodi nepremakljivih reciy
pri kterih gre samo za pretres zadnjega djanjskega stanu posesti, in ktere gre okraj-
gano (sumarno) obravnavati, je tisti (tudi mestno-delegivani) okrajni sodnii predla-
gati, v ktere okolisu se je motenje prigodilo, in glede na premakljive reci, dokler
niso na tretjega presle; se zamorejo. podati tudi pri tisti (tudi mestno-delegirani)
okrajni sodnii, v ktere okolisu je rec.

§. 56.

Mozbe za placilo tirjave z zastavno pravico na nepremakljivim posestvu zava-
rovane, — po tem tozbe za opravicenje prosene predznamve na nepremakljivo pose~
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@) fir landtifliche Giiter. der Gerichishof erster Instanz, in dessen Sprengel
sich das Gut befindet; - !

b) fiir die unbeweglichen Giiter in dem Umkreise der Stidte, in welchen ein
Gerichtshof erster Instanz seinen Sitz hat, der daselbst befindliche Ge-
richtshof erster Instanz ;

¢) fir alle anderen unbeweglichen Sachen das Bezirksgericht, dessen Spren-
gel dieselben umfasst. '

§. o1.

Die Vornahme aller Realacte, als: der Inventur, Schitzung, Einfih-
™uny des Sequesters, der Feilbietung, der Austragung des Vorzugsrechtes zwi-
Schen Hypothekargliubigern und der Vertheilung des bei der executiven Feilbie-
tung ersielten Kaufpreises unter dieselben, kommt der Realinstanz zu.

§. 52.

Klagen, welche ein dingliches Recht auf ein unbewegliches Gut zum Gegen-
Stande haben, kionnen ohne Riicksicht auf die Person des Besitzers, und selbst,
Wenn dieser der Militirgerichtsbarkeit oder dem Hofmarschallamte unterliegen
sollte, nur bei der Realinstans, angebracht werden.

§. 53, . :

Dieses gilt auch dann, wenn wmn die Theilung unbeweglicher Giiter oder um
die Berichtigung der Grinzen derselben gestrittén wird. Stehen die an einander
Irdnzenden Ghiter unter der Gerichtsbarkeit verschiedener Realinstanzen, so
Steht dem Kliger die Wahl frei, bei welchem dieser Gervichte er die Klage an-
6"!'nyen wolle.

§. o4.

Kilagen, welche ein dingliches Recht auf eine bewegliche Sache zum Ge-

Yenstande haben, kinnen entweder bei dem Personalrichter, oder auch bei dem

Gerichie . in dessen Bezirke sich die bewegliche Sache befindet, angebracht
Werden, ; |
§. 945,

Streitigkeiten diber Besitzstorungen sowohl beweglicher als unbeweglicher
Sachen , bei welchen es sich bloss um die Erirterung des letzten factischen Be-
Sitzstandes handelt, und itiber welche summarisch zu verhandeln ist, sind bei
dem.l"é’m:qen (auch stadtisch-delegirten) Bezirksgerichte anzubringen, in dessen

exirke die Storung geschak, und konnen hinsichtlich beweglicher Sachen, so
lange sie nicht an einen Dritten ibergingen, auch bei jenem (auch stidtisch-
de’ey""'len) Bezirksgerichte, in dessen Sprengel sich die Sache befindet, ange-
bracht werden.

§. 56.

Kilagen auf Zahlung einer mit Pfandrecht auf ein unbewegliches Gut ver-
Sicherien Forderung, — dann Klagen sur Rechtfertigung der erwirkten Vormer-
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stvo je podajati ali pri sodnii po toZzencovem stanovalisu pristojni, ali pa pri tisti
sodnii, pod ktero bi tozenec spadal, ako bi na nepremakljivim posestvu stanoval.

3. Mupdéijska in morska sodna oblast.
§. 57.

K opravilom kupéijskih sodnij in za izversevanje kupéijske sodne oblasti odlo-
cenih zbornih sodnij perve stopnje spadajo:

1. Ne glede na lastnosti pravdnih strani,

a) prepiri izvirajoci iz kupnih, zakladnib, zaloznih in druzih opmvnl ki zadevajo
. derzavne papirje, akcie (delnice), za kupujo namenjene pmauu, dolzne pisma,
in srecke;

b) prepiri iz opravil bankirjev, menjarjev, meset.u_]e‘ in komisionarjev ;

¢) prepiri iz menicnih opravil;

d) prepiri iz opravil bank, ki se ticejo skontruanja, giriranja, zajemov, polog in
nakazovanja. :

2. Prepiri kupéevaveov ali fabrikantov s spediterji ali vozniki iz Spedicijnih
opravil in vozinj; daljej pravde taistih z zavarovavnicami iz zdvarovanja skode.

3. Prepiri med kupéevavei, po tem med kupcevavei in fabrikanti, alimed fabri-
kanti iz oskerhovanja njih opravil, po tem prepiri med delezniki kupcijskih ali fabri-
skih druzb in drustvin delnice iz druzbine pogedbe. : '

4. Prepiri med kupéevavei, fabrikanti, bankirji, mesetarji, komisionerji, kup-~
¢cijskimi agenti in spediterji na eni in njih delovodji, knjigopisei ali pomocniki na drugi
strani, ako zadevajo opravilo sluzbodajnika ali pa med njimi obstojeco razmero.

§. 88.

Tozbe, ki so pristojne za kupcijsko sodno oblast, se zamorejo, kakor si toz~
nik izbere, ali pri tisti kupéijski sodnii podati, v ktere okolisu tozenec redoma sta-
nuje, ali pa kjer je njegova firma vpisana (protokolirana), ali v ktere okolisu je
ustanovljena njega kupcija.

Pogebm’ sednijstva (§§. 31 in sl.), ki v Osebmh pravdah za nektere pumellejﬂ
nastopaJc) veljajo tudi za kupéijske qodmje

§. 59.

V krajih, kjer ni nobene kupcijske sodnije ali pa zborne sodnije perve stopnjes
ktera je namenjena za izversevanje kupcijske sodne oblasti, se zamorejo pred njo




64

kung auf ein unbewegliches Gut sind entweder bei dem nach dem Wohnsitze des
Geklagten sustindigen oder demjenigen Gerichte anzubringen, welchem der Be-
klagte unterstiinde , wenn er auf dem unbeweglichen Gute seinen Wohnsitz hitte.

3. HMandels- und Seegerichtsbarkeit.

§. 57.

In den Wirkungskreis der Handelsyerichte und der sur Ausiibung der Handels-
yerichisbarkeit bestimmten Gerichishife erster Instanz gehiren:

1. Ohne Ruiicksicht auf die Eigenschaften der streitfiihrenden Parteien:

a) die Streitigkeiten aus Kauf-, Lieferungs -, Deckungs~ und anderen Ge-
schiften in Staatspapieren, Actien, zum Umsatze bestimmten Privat-Schuld-
verschreibungen und Losen ; ;

b) die Streitigkeiten aus Bankier-, Wechsler-, Mikler~ und Conwm.mom-(-‘e-
schiften ;

¢) die Streitigheiten aus Wechselgeschiften ;

d) die Streitigkeiten aus den Escompte-, Giro-, Leih-, Depomren- und An-
weisunys-Geschiften der Banken.

2. Die Streitigkeiten der Handelsleute oder Fabrikanten mit Spediteuren
Oder Frichtern aus Speditions- oder Frachtgeschiften; ferner die Streiti gkeiten
derselben mit den Versicherungs- Unternelmungen aus Schadensversicherungen.

3. Die swischen Handelsleuten, dann zwischen Handelsleuten wund Fabri-
kanten, oder wwischen Fabrikanten aus der Betr eibung ihrer Geschifte ent-
Stehenden Streitigkeiten, dann die Streitigkeiten zwischen den. Theilnehmern an
Handeis- und Fabriksgesellschaften und Actienvereinen aus dem Gesellschafts-
Yertrage.

4. Die Strechqketten swischen Handelsleuten, Fabrikanten, Bankiers, Midk-
tern, o ommissiondren, Handelsagenten und Spediteuren einerseits und thren Ge-
Schafisieitern, Buchhaltern oder Gehilfen andererseits, in sofern sie das Geschift
des Dienstgebers oder das zwischen ihnen bestehende Dienstverhdiltniss betreffen.

§. 58.

Kiagen, welche sich zur Handelsgerichtsbarkeit eignen, kénnen nach der
Wahi des Kligers entweder bei demjenigen Handelsgerichte angebracht werden,
" dessen Bexirk der Geklagte seinen ordentlichen Wohnsitz hat, oder wo dessen
Firmq protokollirt ist, oder in dessen Bezirke seine Handelsniederlassuny sich
beﬁnde! ’

Die in Personal-Streitsachen fir gewisse Fille eintretenden besonderen Ge-
Tichtsstinde (§. 31 w. s. [.) finden auch auf die Handelsgerichlte Anwendung.

§. 59.
An Orten, wo sich kein Handelsgericht oder zur Ausibung der Handels-
yerichisbarkeit bestimmter Gerichtshof erster Instanz befindet, kinnen die dahin
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spadajoce pravde razun pravd iz menicnih opravil (§ 57 st. 1 ¢r. ¢) tudi pri pri-
sto_|m navadni sodnii podajati.

§. 60.

Menicne tozbe se zamorejo samo pri kupéijski sodnii ali pa pri zborni sodnii
perve stopnje podajati, ktera je vdlocena za oskerbovanje kupéijske sodne oblasti.

Amortiziranje menic pristoji tisti kupcijski ali za oskerbovanje kupcijske sodne
oblasti postavljeni zhorni sodnii perve stopnje, v Ltene okolisu obstoji placilni kraj
menice.

"8 61,

V pravdah ‘iz opravil, ki se nanasajo na morske ladje in pomorsko VOZNj0y
kakor je pridobitev in prenos lasti morskih ladij in njih pritikline, opravilo, ki se
ticejo zdruzbe lastnikov ladij, opravila med lastnikom ladje in ladjarjem, ali med
tem in popotniki ali mornarji, daljej opravila, ki se ticejo avarije (poskodovanja
ladije ali blaga), morskega zavarovanja in bodmerije (zajema na ladjo), gre sodna
oblast morski sodnii, ali pa za izversbo morske sodne oblasti postavljeni zborni
sodnii perve stopnje.

\ §. 62.

Prepiri, ki izvirajo iz sluzbine razmere mornarjev, iz opravil pomorske voznje;
ali iz najema ladje za popotnike, se Zamorejo razun krajev , kjer se znajde 8
zversho pomorske sodne oblasti postavllena zborna sodnija perve stopnje tudi pri

tisti okrajni sodnii podajati, v ktere okolisu tozeni orebiva, se blago - izroditi, ali
voznja popotnika konéati ima, ali se popotovanje ustavi.

§. 63.

Zapisovanje  dokaza pomorskih nezgod pristoji v tej derzavi, ¢e v pristanist
obstoji za izversbo kupcijske sodne oblasti poklicana zhorna sodnija perve stopnjeé
le-tej, v druzih krajih pa vsaki sodnii kraja.
 Zapisovanje taistega v tujih dezelah je v morskem pravu ustanovljeno.

§. 64.
Uredske opravila razsodnikov, ki so po obstojecih predpisih izrotene ladjostaj-

nim kapitanom, se v nicemur ne premene.

4. Rudarijska sodna oblast.
§. 65.

Za oskerbovanje rudarijske sodne oblasti odlocene zborne sodnije perve stopnjé
razsojujejo v svojem okolisu v vseh pravdah:
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gehirigen Streitigkeiten mit Ausnahme derjenigen aus Wechselgeschiften (§. 57
Nr. 1, w1, c¢) auch bei dem zustindigen gewihnlichen Gerichte angebracht werden.

§. 60.

Wechselklagen kinnen nur bei dem Handelsgerichte oder dem zur Ausiibung
der Handelsgerichtsbarkeit bestimmten Gerichtshofe erster Instanz angebracht
werden. :

Die Amortisirung von Wechseln steht demjenigen Handelsgerichte oder zur
Ausiibung der Handelsgerichtsbarkeit bestellten Gerichtshofe erster Instans zu, in
dessen Sprengel sich der Zahlungsort des Wechsels. befindet.

§. 61.

In Streitsachen aus Geschdften, welche sich auf die Seeschiffe und die See-
fahyt beziehen, als die Erwerbung und Uebertragung des Eigenthumes von See-
schiffers und deren Zugehir, die Rhederei-Geschifte, die Geschifte swischen dem
Eiyenthiimer eines Schiffes und dem Schiffer, oder zwischen diesem und den
Reisenden oder der Schiffsmannschaft, ferner die Haverei-, Seeversicherungs-
Und Bodmerei-Geschifte, steht die Gerichtsbarkeit dem Seegerichte, oder dem
Sur Ausiibung der Seegerichtsbarkeit bestellten Gericlitshofe erster Instanz zu.

§. 62..

Streitighkeiten , welche aus dem Dienstverhdlinisse der - Schiffsmannsehaft,
@us Seefrachtgeschiften , -oder aus der Schiffsmiethe fiir Reisende entspringen,
kinnen ausser den Orten, wo sich ein zur Ausiibung der Seegerichtsbarkeit be-
Stimmier Gerichtshof erster Instanz befindet, auch bei demjenigen Bezirksgerichte
ngebracht werden , in dessen Sprengel der Geklagte sich aufhilt, die Waare
abzuliefern, oder der Transport des Reisenden zu beendigen ist, oder wo die
Reise abgebrochen wird.

Die Aufnahme der Verklarung in See-Unfillen steht im Inlande, wenn sich
am Hafenplatze ein zur Besorgung der Handelsgerichtsbarkeit bestimmter Ge-
richtshof erster Instanz befindet, diesem, an anderen Orten jedem Gerichte des
Ortes zu. : : '

Die Aufnahme derselben im Auslande wird durch das Seerecht bestimml.

§. 64
i durch die bestehenden Vorschriften den Hafen - Capitdnen eingerdumte
Schiedsrichterliche Amtswirksamkeit erleidet keine Aenderung. -

4. Berggerichtsbarkeit.
s. 6'50

Die zur Ausibung der Berggerichtsbarkeit bestimmlen Gerichtshife erster
Instans entscheiden innerhalh ihres Sprengels in allen Streitsachen :
18
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1. Zastran stvarnih pravic na rudnike in njib pritikline, med ktere ne spadajo
samo vse po rudarijski oblastii dovoljene naprave za iskanje rude ali naprave
rudarijske prilastitve, in podeljene rudarije, temuc tudi tiste nadnevne poslopja,
zemljisa in naprave, ki so namenjene za dobivanje in pripravljanje ludnm ali so0
sicer kakor ena celotina z rudnikom zdruZene in rabljene;

2. Cez porabo tacih rudnikov in pritiklin:

3. cez starost v rudnicnem odmerku (polju) pri podeljevanju rudnikov.

4. cez pozvanje k stegnenju odmelka (polozenju Jamsl\e mere 7 odloaemml
mejami); '

5. ¢ez omejenje (postavljenje mejnikov) jamnih odmerkov;

6. ¢ez dobicke in zgube pri rudnikih m xudwdelm(‘dh

7. Cez izrecenja zakasnitves;

8. ¢es izrecenja prostosti (/a]mdnostl) 1udau_;sk|h pravie

9. cez davsine za dedicne rudorove ali druge takosne davsine od predihov
(praveov) in rudorovov;

10. cez odskodovanje za pripomocne in raapravne dela, ki v tuje jamske od-
odmerke segajo;

b

11. cez odskodovanje za porabo tu_ph jamskih poslopij, naprav za odtekanje
vode, prevetrenje jame (dovod zraka) in za izvazanje rude;

12. c¢ez bratovske skladnice, zastran njih oskerbovanja, zastran zastanih pri-
neskov, zastran dolznosti, ki jih imajo taiste proti tovarsem bratovske skladnice;

13. cez poskode rudnikov in rudozdelnic, ki izvirajo iz tega, da se predpisi
rudarijskih postav v nemar pustes

14. cez last ali porabo jamskih vod;

15. ¢ez. druzbne pogodbe zasiran oskerbovanja, pohaqnme vkupmh 1udanJ in
rudozdelnic ali zastran njih preobernenja v dnar;

16. ez oskerbovanje in obracunjenje med posestniki rudnikov in njih uredniki
ali pooblastjenci, zastran opravljanja dela in pritikline.

§. 66.

Za oskerbovanje rudarijske sodne oblasti odlocene zborne sodnije perve stop-
nje imajo tudi dolznost, rudarijske bukve ¢ez rudnike in njih pritikline, v njih oko~
lisu lezece derzati, in ostale uredsLe djanja stvarne sodne oblasti glcde na-nje
opravljati.

§. 67.

V ‘prepirih zastran motenja posesti, ki se ticejo rudarijskih re¢i, in kjer gre
samo za znajdbo ali pretres zadnjega djanjskega stanu posesti, razsojuje okrajna
sodnija, v ktere okolisu je bila posest motena.

S. 68.

Prepire iz sluzbine pogodbe med posestniki delskih napray in rudokopi razso-
juje, tudi e so rudokopi stanovitno v sluzbo vzeti, okrajua sodnija.
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1. diber dingliche Rechte auf Bergwerke und deren Zugehor, worunter nicht
nur alle von der Bergbehirde bewilligten Schurf- oder Muthungs- Baue und ver-
lichenen Bergbaue, sondern auch alle diejenigen Taggebiude, Grundsticke und
Anlagen =u rechnen sind, welche zur Gewinnung und Aufbereitung der Mine-
ralien bestimmt, oder sonst als ein Ganzes mit dem Werke verbunden sind wnd
beniitzt werden ;

2. diber die Bewiitzung solcher Werke und' deren Zugehor;

3. diber das Alter im Felde bei Bergwerksverleihungen :

4. diber die Aufforderung zur Feldesstreckung (Lagerung des Grubenmas-
$es mit bestimmter Begrdinzung): ,
iber die Begrdinzung, Vermarkung ( Verlochsteinung) der Grubenfelder ;
iiber Ausbeuten und Zubussen von Berg- und Hiittenwerken ;
tliber Retardats-Erklirungen ;
tiber Frei-Erklirungen (Verfallenheit) von Bergbauberechtigungen ;
iber Erbstollengebiihren oder sonstige Schacht- und Stollen-Abgaben ;

10. diber Entschidigung fir in_fremde Grubenfelder gefihrte Hilfs- und
Aufschlussbaue ;

11. viber Entschidigung fir die Mitbeniitzung fremder Gruben, Gebdude,
Wassertosungs-, Wetterfiihrungs- und Forderungsvorrichtungen;

12, dber die Bruderladen, wegen deren Verwaltung, wegen rickstindiger
Bea’trdye , und wegen der Verpflichtungen derselben gegen die Bruderladyenossen ;

13. viber Beschidigungen an Berg- und Hiittenwerken , welche aus einer
Ver'nachldsstyvmy der Vorschriften der Berggesetze entstehen ;

14. diber das Eigenthum oder die Beniitzuny von Grubenwdssern ;

15. dber Gésell.w-lcaﬂsvertrdye riicksichtlich des Betriebes, der Bemiitzung
Oder Verwerthung gemeinschaftlicher Bergbaue und Hittenwerke ;

16. dber die Verwaltung und Rechnungsfihrung zwischen Bergwerksbe-

$ilzern “"d thren Beamten oder Bevollmdchtigten iber den Betrieb des Werkes
und dessen Zugehir.

® @ NS

a §. 66. :
Die zur Ausibung der Gerichtsbarkeit in Bergbau-Angelegenheiten bestimm~
‘en Gerichshife erster Instanz haben auch' das Bergbuch itiber die in ihrem
SPi'enyel gelegenen Berqwerke und deren Zugehor zu fihren, und die iubrigen
Amtshandlungen der Realgerichtsbarkeit diber dieselben auszwiiben.

§. 67. \
In  Streitigkeiten iiber Besitzstorungen, welche Bergbau-Objecte betreffen,
“nd wobei es sich nur um die Erirteruny des letzten factischen Besitzstandes

f!andelt, entscheidet das Bezirksgericht, in dessen Sprengel die Besitzstorung
borgefallen ist.

§. 68.

Streitigkeiten aus dem Dienstvertrage wwischen den Werksbesitzern und den
18 %
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II. V izversbinem ravnanju.
: §. 69.

Za pervo stopnjo izvershe ali eksekucije je treba vselej prositi pri tistih sod-
nikih, ki so razsedbo na pervi stopnji izrekli, ali pri kteri je bila za izversho pri-
kladna poravnava sklenjena.

Sodni red odlocuje, ali je mo¢ za daljne -stopnje izversbe na ravmost pri tisti
sodnii prositi, v ktere okraju se ima izversba opravi. Mestno-delegirane okrajne
sodnije imajo sicer pravico, izversho glede na premakljive reci opravljati, ne pa
tudi glede na nepremakljive. :

Kar se tice opravljanja izversbe, gre spolnov ati predpuse §§. 9—11.

§. 70.

Izpeljavo razsodeb zumanjih sodnij zamore, ako se razsodbe sodnij tujih der-
zav po obstojecih postavah in derzavnih pogoedbah v avstrijanski derzavi sploh iz-
versevati dajo, samo tista zborna sodnija perve stopnje dovoljevati, v ktere sodnem
okraju se ima izversba izpeljati.

§- 71 -
 Za razlocho, da je pravica izversbe minula po dogodkih, ki so nastopili za

razsodbo ali sodne: poravnavo, zamore izversbi podverzeni samo pri tisti sodnii pro-
siti, ktera je pervo stopnjo izversbe dovolila.

v

§. 72.

Prosnja, da bi se za zdaj (med tim) izversha ustavila, se zamore v tem pri-
meru tudi pri tisti sodnii podati, ktera je poklicana za opravo izversbe.

Tudi tozba koga druzega za preklic kake izvershine stopnje, po kteri misli
da se mu njegova posest, last ali kaka druga pravica krati, se zamore, kakor si
toznik izbere, bodi si pri razpoznavni (sodivni) ali pa pri tisti sodnii podajati, ktera
je izversbino djanje opravila.

HI. V konkursni ravmnavi.
§. 73.

Konkurs ali kant (sklic upnikov) naj.se praviloma pri osebni sodnii zadolzen-
ca, namreé zoper posestnike dezelnoknjiznih ali iz obéinske zveze izlocenih nepre-
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Bery-Arbeitern entscheidet, auch wenn die letzteren bleibend aufgenommen sind,
das Bezirksgericht.

II.  Im Vollstreckungs-Verfahren.
§. 69.

Derf erste Grad der Ewxecution ist stets bei denjenigen Richtern anzusuchen,
ton welchen das Erkenntniss erster Instans ergangen, oder bei welchen der zur
Execution geeignete Vergleich geschlossen worden ist.

In wiefern die weiteren Executionsgrade unmittelbar bei demjenigen Ge-
richte angesucht werden kénnen, in dessen Bezirke die Execution vollzogen wer-
den soll, bestimmt die Gerichis-Ordnung. Stidtisch-delegirte Bezirksgerichte sind
Swar zur Vornahme der Mobilar-, nicht aber zu jener der Immobilar-Execu-
tion berechtiget. '
~ In Ansehunyg des Vollzuges der Fxecution sind die Vorschriften der §§.
911 2u beobachten.

§. 70.

Der Vollzug der Erkenntnisse auswirtiyer Gerichtsbehorden kann, in soferne
die  Kykenntnisse der Gerichte fremder Staaten nach den bestehenden Gesetzen
Und Staatsvertrdgen in dem désterreichischen Staate tiberhaupt wollstreckbar sind,
hur pon demjenigen Gerichishofe erster Instans bewilliget werden, in dessen Ge-
Yichtsbesirke die Execution vollzogen werden soll. -

§. 71,

Um  Entscheidung , dass das Executionsrecht durch Thatsachen, welche dem
Erkenntnisse oder dem gerichtlichen Vergleiche nachgefolgt sind, erloschen sei,
kann der Execut nur bei dem Gerichte einschreiten, welches den ersten Grad
der Ewxecution bewilliget hat.

5’. 72.

Das Ansuchen um vorliufige Einstellung der FExecution kann in diesem
Falle aquch bei Jenem Gerichte angebracht werden, welches zsur Vornahme der
Vollstreckung berufen ist. :

Auch die ‘Klage eines Dritten wegen Aufhebung eines Executions-Actes,
durch welchen er sich in seinem Besitze, Eigyenthume oder in einem anderen
Rechie gekrinkt erachtet, kann nach der Wahl des Kligers entweder ' ber dem
Erkemntm'ssyericﬁfe oder ber jenem Gerichte, welches den Ewxecutions-Act vor-
Yemommen hat, angebracht werden,

HI. Im Concurs-Verfahren.

§. 73.

Der Concurs ist in der Regel bei der Personal-Instany des Verschuldeten,
und zwar wider die Besitzer landtiflicher oder vom Gemeindeverbande ausge-
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makljivih posestev in zoper stanovavce tistih krajev, v kterih obstoji zborna sodnija
perve stopnje, pri tej, razun tega pa pri okrajni sodnii razglasuje (odpira), in se
razprostira vselej na vse njegovo premakljivo premozenje, kjer si koli bodo, in pa
na tisto nepremakljivo premozenje njegovo, ki lezi v kronovinah, za ktere velja pri-
cujoca postava.

Pri vaznih kantih ali kridah zamore nadsodnija, ce dolznik ali upniki za to
prosijo,- ali tudi ée nizje oblastnije nasvetujejo, obravnavo konkursa prezrociti tisti
zhorni sodnii perve stopnje, v ktere okolisu zadolzenec stanuje.

§. 74.

Aka ima prezadolzenec, kogar premozenje je bilo zunej imenovanih kronovin
konkursu podverzeno, v njib kake nepremakljive posestva, se more ondi ¢ez te po-
sestva poseben konkurs razglasiti. ‘ \

+ Ako nepremakljive pesestva, zastran kterih je treba konkurs razglasiti, v raz-
nih kronovinah ali pod raznimi sodnijami leze, ga obravnuje tista sodnija, ki ga
je perva razglasila. _
§. 75.

Obravnava konkursa nad kupéevavei, fabrikanti in njim prienacenib pridobitnib
druzb in drustev na delnice , pristoji, ¢e imajo svoje mesto v okolisu kupéijske sod-
nije, tej Sodnii, sicer pa za oskerbovanje kupéijske sodne oblasti postavljeni zborni
sodnii perve stopnje, v ktere okraju so naseljeni.

§- 76.

~ Obravpava konkursa nad rudarskim druztvom (tezastvom) kakor taklm naj se
opravlja pri tisti zborni sodnii perve stopnje, ktera je odlocena za 1zwe1~sevanje ru-
darijske sodne oblasti nad njim.

Tretje poplavje.
- 0d .sod_ne oblasti v opravilih zunej pravd.

§. 77.

Obravnava zapugoin.

Za ohravnavo zapuscin je praviloma poklicana tista (tudi mestno - deleguana)
okrajna sodnija, v ktere okraju je rajoki (umersi) redoma stanoval.

§. 78.
Ako je pa v zapuséini kaj dezelno-knjiznih ali druzih posestev, ¢ez kiere mora
zborna sodnija perve stopnje javne bukve derzati (§. 49 ir. a), b), pristoji obrav-
nava (isti zborni sodnii perve stopnje, v ktere okolisu je rajoki redoma stanoval.
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schiedener unbeweglicher Giiter und wider Hinwohner derjenigen Ortschaflen,
in welchen ein Gerichtshof erster Instanz seinen Sitz hat, bei diesem lelzteren,
ausserdem aber bei dem Bezirksgerichte zu. erdiffnen, und erstreckt sich stets
auf das gesammte, wo immer befindliche bewegliche, dann auf das in den Kron-
lindern fiir welche gegenwirtiges Gesetz Wirksamkeit hat, gelegene unbeweg-
liche. Vermégen desselben.

Fir wichtiye Cridafille kann auf Ansuchen des Sohuldners oder der Gliu-
biger, oder auch iiber Antrag der Unterbehirden von dem Qbergerichle der Ge-
Yichishof erster Instanz, in dessen Sprengel der Verschuldete seinen Wohnsits
hat , 2ur Verhandlung des Concurses delegirt werden. )

§. 74.

Besitzt der Cridatar, tiber dessen Vermigen ausser den genannten Kron-
lindern der Concurs eriffnet wurde, in denselben unbewegliche Giiter, so muss
daerelbst tber diese Giiter ein besonderer Concurs eréffnet werden.

Liegen die unbeweglichen Giiter tiber welche der Concurs zu eroﬂ'}aen ist,
" verschiedenen Kronlindern, oder unter verschiedenen Gerichten, so gibt die
Z!,workommuny den Ausschlay.

§. 75.

Die Concursverhandlung iiber Handelsleute, Fabrikanten und die iknen gleich-
yestellen Erwerbsyesellschaften und Actienvereine steht, wenn sie ihren Silz in
dem Sprengel des Handelsgerichtes haben, diesem Gerichte, sonst aber dem sur
A"ﬂibuny der Handelsgerichisbarkeit bestimmlen Gerwbtshofe erster Instanz U,
™ dessen Bezirke sie -ansissiy sind. '

§. 76.

Die Concursverhandlung vber eine Gewerkschaft als solche ist be demjeni-
gen Gerichtshofe erster Instans zu pflegen, welcher zur Ausibung der Berg-
Yerichisbarkeit iiber dieselbe bestimmt ist.

Drittes Hauptstiick.

Von der Gerichtsbarkeit in Geschiften ausser Streitsachen.

g 77.

Verlassenschafts-Abhandlung.

Zur Abhandlung von Verlassenschaften ist in der Regel das (auch stidtisch-
de"’.qi'?'M) Bezirksgericht berufen, in dessen Bezirk der Verstorbene seinen ordent-
lichen Wolnsitz hatte.

§. 78.

Befinden sich jedoch in einer Verlassenschaft landtifliche oder andere Giiter,
Woriiber die offentlichen Biicher von einem Gerichtshofe erster Instans zu fihren
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Za druge zapuscine, ki zapopadejo znamenitno posest nepremakljivega ali dru-
zega premozenja, zamore, ce vdelezenci za to prosijo, nadsodnua kaki zborni sodnii
perve stopnje popolno opmvljen]e obravnave prezroéiti.

§. 79.

Ako je avstrijanski derzavljan v kaki zunanji dezeli wmerl, gre obravnava za-
puséine okrajni sodnii njegovega zadnjega rednega stanovalisa v tej derzavi, ali, ce
se to zvediti ne more, tisti okrajni ali pa zborni sednii perve stopnje (§. 78),
v ktere okolisu leie njegove nepremakljive posestva ali vse ali v vecjem delu, in
ée ni imel kakor samo premakljivo premozenje, v ktere okolisu se vedji del tega
znajde. 'V dvombi razsojuje prehitenje.

-§. 80.

Ako je tuj derzavljan v avstrijanski derzavi umerl, ali je v njej plemdienje
zapustil, naj se zunanji - sodnii glede na plemakljno premozenje , ako ni zavoljo
vzajemnosti drugaci ravnati treba, prepusa ne le obravnava dedine, temuc tudi raz-
sodbo zastran vseh prepirnih pravic do dedine.

Koliko da pri zapuséinah tistib tujcov, kteri so ze bili v avstrijanski derzavi
svoje redno domovalise postavili, izjema nastopi, ¢e se vsi vdelezenci podverzejo
avstrijanskim postavam in oblastnijam , po tem, koliko da morajo. avstiijanske sod-
nije vsakakor skerbeti za varnost robe in pisanj umersega, za izplacanje upnikov,
kteri so avstrijanski podlozniki, ali pa v teh dezelah bivajoci tujei, in za medcasno
zavavovanje pravic v tej derzavi . bivajocih dednikov in sporokojemnikov, to odlo-
¢ujejo predpisi zastran ravnanja pri zapuscinskih obravnavah.

§. 81,

Glede na nepremakljive, v avstrijanski derzavi lezece posestva, ki spadajo k
zapuScini tujea, gre obravnava zapuscine vselej tisti avstrijanski okrajni ali zborni
sodnii perve stopnje (§ 78), v ktere okolisu te nepremakljive posestva ali vse ali
v vecjem delu leze, ce se ni z derzavo, iz ktene je rajnki bil, kak drug dogovor
sklenil.
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sind (§. 49 Ut. a), b), so kommt die Abhandlung demjenigen Gerichtshofe erster
Instanz su, in dessen Bezirk der Verstorbene seinen ordentlichen Wohnsitz hatte.

Fir andere Verlassenschaften, welche einen bedeutenden Giiter- oder ande-
ren Vermdigensbesitz in sich begreifen, kann auf Ansuchen der Parteien wvon
dem Obergerichte ein Gerichtshof erster Instanz zur vollstindigen Pflege der Ver-
lassenschafts-Abhandlung delegirt werden.

§. 79. '.

Ist ein éserreichischer Staatsbirger im Auslande gestorben, so kommt die
Ver;lassensclzafs-Ablaandluny dem Bezirksyerichte seines letzten ordentlichen Wohn-
sitzes ém Inlande, oder, wenn sich dieser nicht ausmitteln lisst, demjenigen Be-
2irksgerichte oder Gerichtshofe erster Instanz (§. 78) 2u, in dessen Sprengel
sich seine unbeweglichen Giiter ganz oder zum grossten Theile, und wenn er
bloss bewegliches Vermogen besessen haben sollte, der grissere Theil des letzteren
befindet. Im Zweifel hieriiber entscheidet die Zuvorkommung. ;

§. so.

Ist ein fremder Staatsangehiriger in dem Osterreichischen Staate gestorben,
oder hat er daselbst Vermégen zuriickgelassen, so ist der auswdrtigen Gerichts-
behirde in Ansehuny des beweglichen Nachlasses des Verstorbenen, sofern nicht
die Ausiibung der Gegenseitigheit ein anderes Verfahren nothwendig macht, so-
wohl die Erbschaftsverhandlung, als die Entscheidung iiber alle. streitigen Erb-
rechtsanspriiche zu tberlassen. :

In wiefern hievon bei Verlassenschaften derjenigen Fremden, welche bereits
thren ordentlichen Wohnort in dem dsterreichischen Staate genommen haben,
eine Ausnahme Platz greife, wenn alle Betheiligten sich den osterreichischen Ge-
setzen und Behirden unterwerfen, dann, inwiefern die dsterreichischen Gerichts-
behirden in jedem Falle fiir die Sicherheit der Effecten und Schriften des Ver-
storbenen, fir die Befriedigung der Gliubiger, welche isterreichische Unterthanen,
oder hierlandes sich aufhaltende Fremde sind, und fir die einstweilige Sicher-
steltuny der Anspriche der im Inlande befindlichen Erben wund Vermichtniss-
nehmer zu sorgen haben, wird durch die Vorschriften viber das Verfahren bei
Verlassenschafts-Abhandlungen bestimmd.

§. 81.

Riicksichtlich der in dem dsterreichischen Staate gelegenen unbeweglichen
Giiter, die zu dem Nachlasse eines Auslinders gehiren, kommt die Verlassen-
schafs-Abhandluny stets demjenigen ésterreichischen Bezirksgerichte oder Gerichts-
hofe erster Instanz (§. 78) zu, in dessen Sprengel diese unbeweglichen Giiter
gans oder ihrem grissten Theile nach gelegen sind, wenn nicht mit dem Staate,

19
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§. 82.

Kako je ravnati z zapuscinami turskih podloznikov, ki so umerli v avstrijanski
derzavi, ali v njej premozenje zapustili, to je v posebnih predpisih ustanovljeno.

§. 83.

Varstvo in skerbstvo.

Za postavljanje varha ali skerbnika in za oskerbovanje vseh opravil, ki so
varstveni in skerbstveni oblastnii po postavi izrocene, je pravilno poklicana tista
(tudi mestno-delegirana) okrajna sodnija, kiere osebni sodni oblasti je maloletnik
ali oskerbovanec v pradnih receh podverzen. .

Vendar pa gre razsoja zastran ‘tistih naredb ali zaukazov okrajnih smlm_l, po
kterih se ima kdo zavoljo blaznosti (norosti) ali bedosti (slaboumja), ali pa za-
voljo zapravljivosti skerbstvu podvreci, ali zopet taistega znebiti, ocetovska oblast
cez ¢as maloletnosti zdaljsati, po tem konéno resenje prosenj za vsinovljenje, zad-
njic poterjevanje prodaja nepremakljivih reci varvancov in oskerbovancov samo
zborni sodnii perve stopnje, kteri morajo torej okrajne sodnije v ti konec doticne
obravnave posiljati.

§. 84.

Zia varstveno ali skerbstveno oblastnijo nad maloletnimi otroci tacih zapustni-
kov, v kterih zapuscini je kaj dezelnoknjiznih ali pa druzih tacih posestev, ktere so
podverzene zborni sodnii perve stopnje (§. 49 a, b) in nad varvanci in oskerbo-
vanci sploh, ki sami take posestva imajo ali pridobe, je postavljena tista zborna
sodnija perve stopnje, ktere osebni sodni oblasti je varvanec ali oskerbovanec v
pravdnih zadevah podverzen. |

Za drnge znamenitise varstvene in skerbstvene zadeve se zamore , ako nasto-
pijo v §. 78 omenjeni pogoji, kaka zborna sodnija perve stopnje po prezrochi (de-
legacii) za varstveno ali skerbstveno oblzstnijo postaviti.

§. 85.

Oblast, skerbnka za posamezne pravde ali opravila postavljati, gre po odloc-
bah derzavljanskega prava in pravdnega reda tisti sodnii, pri kteri obravnava tece.
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welchem der Verstorbene angehirte, eine andere Uebercinkunft getroffen wor-
den ist.

§. 82.

Wie sich in Ansehung des Nachlasses tiirkischer Unterthanen zw benehmen
ist, welche in dem ésterreichischen Staate gestorben sind, oder daselbst Vermdi-
gen zurickgelassen haben, wird durch besondere Vorschriften bestimmt.

§. 83.
Vormundschaft und Curatel.

Zur Bestellung des Vormundes oder Curators und zur Besorgung aller Ge-
schifte, welche der Vormundschafts— und Curatels-Behirde nach dem Gesetze
obliegen , ist in der Regel das (awch stidtisch-delegirte) Bezirksgericht berufen,
dessen persinlicher Gerichtsbarkeit der Minderjihrige oder Pflegebefohlene in
Streitsachen untersteht.

Doch kommt die Entscheidung iber jene Verfigungen der Bezirksgerichte,
durch welche wegen Waln- oder Blidsinnes, oder wegen Verschwendung eine
Curatel verhdngt oder dieselbe wieder aufgehoben, die viterliche Gewalt oder
Vormundsclmft iiber die Zeit -der Minderjihrigkeit verlingert werden soll, dann
die definitive Erledigung der Adoptionsgesuche, endlich die Genehinigung der
Vﬂl'tiusscruny unbeweglicher Sachen der Miindel und Pflegebefohlenen nur dem
Gerichishofe erster Instans su, an welchen daher die gepflogenen Verhandlun-
yen von den Bezirksgerichten zu diesem. Belufe einzusenden sind.

§. 84.

Als Vormundschaft s- oder Curatels-Behirde iiber die minderjihrigen Kin-
der solcher Evrblasser , in deren Nachlasse sich landtifliche oder andere Ghiter
befinden, welche einem Gerichtshofe erster Instanz unterworfen sind (§. 49 a, b)
und Jiber Miindel- und Pflegebefohlene iberhaupt, welche selbst solche Giiter be-
Sitzen oder erwerben, ist derjenige Gerichtshof erster Instans berufen, dessen
Persinlicher Gerichisbarkeit der Miindel oder Pflegebefohlene in Streitsachen
Untersteht, .

Fir andere Vormundschafts- und Curatels- Angelegenheiten von_grasserer
Bedemuny kann unter Voraussetzung der im §. 78 erwdihnten Bedingungen die
Bestellung eines ' Gerichishofes erster Instans als Vormundsch_afts—' oder Curatels-
behirde im Wege der Delegation Plats greifen.

§c 8'5.

Die Bestellung eines Curators fir einzelne Streitsachen  oder Geschifte
kommt nach  Massgabe der Bestimmungen des birgerlichen Rechtes und
der PI'Ocess-Ordnung dem Gerichte zu, bei welchem die Verhandlung an-
hdngiy ist. )

19 *
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§. 86.

Sodnija, ktera je svojo sodno oblast kakor varstvena ali skerbstvena oblast-
nija oskerbovati zacela, ostane razun primerlejev v pervem odstavku §. 84 ome-
njenih, do konca varstva ali skerbstva pristojna, ce bi tudi varvanec ali oskerbo-
vanec med tem pod sodno oblast kake druge sodnije prisel.

§. 87.

Logitev od mize in postelje, v ktero oba zakonska privolita.

Med obema zakonskima dogovorjeno loéitev, od mize in postelje dovoljevati
ima pravico tista okrajna sodnija, ktere sodni oblasti je moz podverzen.

Nazuanilo, da sta se locena zakonska . zopet zedinila, je treba podajati pri
ravno listi sodnii, ktera je bila na proénje zakonsklh locitev dovolila, ali o prepiru
zastran nje razsodbo izrekla.

§. 88.

Dokaz. da je kdo umerl, in izrecenje smerti.

Ravnava, po kteri se ima z namenom, da bi se zakon razvezal, dokaz po
pricah izdelati, da je pogresan zakonski druze umerl, ali izrecenje smerti pogresa-
nega napraviti, gre tisti zborni sodnii perve stopnje, v ktere okolisu stanu_]e ostansi
(zapuseni) zakonski druze. .

Prosnje za dopusen]e dokaza po pricah, da je kak pogresan clovek umerl, ali
za izrecenje njegovega umertja v drugih namenih, je podajati pri tisti sodnii, ktera
se kaze biti poklicana za obravnave zapuscine umersega, ko bi se razsodba sto-
rila, da je umerl, ali ko bi se za mertvega izrekel.

§. 89.
Fidejkomisne zadeve.

K obravnavam v nepravdnih fideikomisnih zadevah, kamor spadajo tudi obrav-
nava fideikomisnega premozenja po smerti posestnikov, izrecenje, da je fideikomis
minul, in dovoljenje, ga razvezati, je poklicana zborna sodnija perve stopnje, v
ktere okolisu je bila dozdanja fideikomisna oblastnija. Ako je fideikomisna vez s
smertjo poslednjega posestnika mmula, gre sicer zapuSéinski  oblastnii umersega
oblast, obravnavo opraviti; toda izrecenje fideikomisno vez zadevajoce, da je fidei-
komis minul, pristoji tudi tikrat ﬁdelkomlsm sodnii, ko bl ona né bila ob enem
obravnava sodnija.
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§. S6.

Das Gericht, welches seine Gerichisbarkeit als Vormundschafts- oder Cura-
lelsbehorde auszwiiben angefangen hat, bleibt mit Ausnahme der im ersten Ab-
satze des §. 84 erwdihnten Fille, bis zur Beendiguny der Vormundschaft oder
Curatel sustindig, wenn auch der Mindel oder Pflegebefohlene inzwischen un-
ler die Gerichtsbarkeit eines anderen Gerichtes treten sollte.

§. 87.

Einverstindliche Scheidung von Tisch und Bett.

Zur Bewilliqung der einverstindlich en Scheidung von Tisch und. Bett st

dasjenige Bezirksgericht berufen, dessen Gerichtsbarkeit der Ehegatte unterwor-
fen ist, ' :

Die  Anzeige der Wiedervereinigung geschiedener Ehegatten hat bei dem
ndmlichen Gerichte zu geschehen, welches die Scheidung auf Ansuchen der Ehe-
gatten bewilliget , oder im Falle eines Streites darviber erkannt hat.

§. 88.
Beweis des erfolgten Todes und Todes-Erklirung.

Das Verfahren, wodurch sum Zavecke der Auflosung der Ehe ein Zeugen-
beweis yiber den erfolgten Tod eines vermissten Ehegalten hergestellt, oder die
Todes—Erkhirung des Vermissten bewirkt werden soll, kommt demjenigen Ge-

rlci:lsho/‘e erster Instanz zu, in dessen Sprengel der zurickgelassene Ehegatte
seinen Wohnsitz hat.

Gesuche um Zulassung des Zeugenbeweises viber den Tod eines Vermissten,
oder um die Todes-Erklirung desselben zu anderen Zwecken sind bei demjeni-
gen Gerichte anzubringen, welches zur Verlassenschafts-Abhandlung des Ver-

Storbenen mach erfolgtem Erkenntnisse viber den Tod oder die Todes-Erklirung
desselben berufen erscheint.

§. 89.

Fideicommiss-Angelegenheiten.

Bei- Verhandlungen in nicht streitigen Fideicommiss-Angelegenheilen, wohin
a!.lcla die Abhandlung* des Fideicommissvermigens bei Todesfillen der Besitzer,
d-te Erklirung viber die erfolgte Erloschung des Fideicommisses, und die Bewil-
ligung su dessen Auflosung gehort, hat derjenige Gerichishof erster Instanz ein-
Juschreiten, iy dessen Sprengel die bisherige Fideicommissbehirde ihren Sitz
hatte. Ist das Fideicommissband durch den Tod des letzten Besitzers erloschen,
so hat zwar gie Verlassenschaftsbehorde des Verstorbenen die Abhandlung =u
Pllegen; allein djp auf das Fideicommissband bezigliche Erklirung, dass das
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Pri fideikomisih, ki se imajo na novo ustanoviti, je k obravnavi zapuscine po-
klicana osebna ustanovnikova sodnija te derzave pristojna oblastnija, ¢e ni ze v
fidejkomisnem ustanovilu, po Njegovem Velicanstvu poterjenem, ali pa po najvisji
soduii odloceno, ktera druga sodnija da naj bode v prihodnje fidejkomisna sodnija
na novo napravljenega fideikomisa.

§. 90.

Stvarne zadeve.

Vse prosnje za vpis v gruntne bukve ali za izbris stvarnih pravic na neprema-
kljive posestva in za druge uredske djanja, ki derzanje gruntnih bukev zadevajo,
po tem za stvarne djanja v §. 51 zaznamovane, je treba, ¢e se ne primerijo
v pravdnih zadevah, pri sodnijah v §§. 49 in 50 odlocenih podajati.

8. 91.
Spriche wastran kupéijskih bukev.

Sodno spri¢ho zastran postavne lastnosti ali kakovosti bukev kupcevavcov, fa-
brikantov ‘in obertnikov , kteri imajo pravico, derzati bukve z dokazno mocjo pre-
videne, naj izdajajo, ¢e se hukve derze v kraju, kjer obstoji kupcijska sodnija, ali
za oskerbovanje kupéijske sodne oblasti postavljena zborna sodnija perve stopnje,
le te, razun tega primera pa okrajne sodnije.

§. 92.
Poterjevanje pisem in zapisovanje izrekov poslednje volje.

Okrajne sodnije, kakor tudi mestno-delegirane sodnije zamorejo, ce jih kdo
zaprosi, brez utesnjenja oblastnosti podpise poverjevati (legalizirati), predpise po-
terjevati (vidimirati) in sodne zapisave narocil poslednje volje opravijati.
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Fideicommiss erloschen sei , steht auch in dem Falle, wo das Fideicommissge-
richt nicht sugleich Abhandlungsbehirde ist, dem Fideicommissgerichte zu.

Bei neu zu stiftenden Fideicommissen ist die zur Verlassenschafts- Abhand-
lung berufene inlindische Personal-Instanz des’ Stifters die competente Behirde,
wenn nicht schon in dem Allerhichst-genehmigten Fideicommiss-Statute, oder
durch den obersten Gerichtshof bestimint wird, welches andere Gericht fir die
Zukunft die Fideicommiss-Instanz des neu errichteten Fideicommisses sein soll.

§. 90.

Real-Angelegenheiten.

Alle Gesuche um grundbiicherliche Eintragung oder Lischung dinglic her
Rechte auf unbewegliche Giiter und andere auf die Grundbuchsfiihrung sich be-
Jiehende Amishandlungen, dann um die im §. 51 bezeichneten Real - Acte sind,
auch wenn sie in nicht streitigen Angelegenheiten vorkommen, bei den in den
§§. 49 und 50 hierzu bestimmten Gerichten anzsubringen.

§. 91.

Certificate tiber Handelgbiicher.

Die gerichtliche Bestitiguny iiber die gesetzmdssige Beschaffenheit der Bii-
cher der Handelsleute, Fabrikanten, und der zur Fiihrung beweiskriftiger Bii-
cher berechtigten Gewerbsleute ist, wenn die Bicher an dem Orte gefiihrt
Werden , wo sich das Handelsyericht, oder der zur Besorgung der Handelsge-
richtsbarkeit bestimmte Gerichtshof erster Instanz befindet, von diesem, ausser
diesem Falle aber von den Besivksgerichten aussufertigen,

§. 92.

Bestitigung von Urkunden und Aufnahme letstwilliger Erklirungen.

Die Bezirksgerichte, so wie auch die stidtisch-delegirten Bezirksgerichte,
kinnen ohne Beschrinkung der Zustindigkeit auf Begehren die Legalisirung
von Unterschriften, die Vidimirung von Abschriften und die gerichtliche Auf-
nakme letztwilliger Anordnungen vornehmen.
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~Ceterto poglavje.
0d pristoj.nosti sodnij na drugi

§- 93.

in tretji stopnji.

Pro&nje za presojo in pritozbe.

Pozive ali préénje. za presojo in dosojo in pritozbe zoper razsodbe vseh sodnij
na pervi stopnji bodi v pravdnih, bodi v nepravdnih zadevah razlocuje na drugi

stopnji dezelna nadsodnija, v ktere okraju so one,

in na tretji stopnji, ce je po-

stavno dopuseno, se na Se visjega sodnika oberniti, najvisja sodnija.

. ~ Zapopad.
\ Pervo poglavje.
§do§.
U Roany obIntl spION .%. ore s o v o0 ohinciitinaie s uunitte Bt S akstis 5+ ¢ .5 ¢ v 4 R T i R 1—12
5 Drugo poglavje,
0d sodne oblasti v pravdi:
I. 'V razpoznavni ali sodivai ravnavi
1. Osebno sodnijstvo
B OBER0. o+ o o 5 x4 SVIRDHIN e e g PN,y o0 s e . A 13—30
N BUREIIE. £ 5 76 o A s ey e e MR g e T g o e P i g . . 31—48
2 Slnrposndnljitvo...........--......... . 13 W1V R CRA T DETHY . A8% 4956
3. Kupeijska in morska sodna oblast ... .« . ... 0. atwedalob - 5o+ DT—64
4. Rudarijska sodna oblast , . . ... ........ A R R e o 65— 68
II. V izversbinem ravpanju . . , .. ... .+« N ¥ ey e TRt TN i e 69--72
THL 'V Konkursnem TAVARIHA: . . vi e o b e et 0 a i VAR AN A\ i Oas | a8 7376
Tretje poglavje.
0d sadne oblasti zunej pravd . /5705 CIURMEERESGGRRD Spe y Vo vl o0, ROS L VU AR -2
Ceterto poglavje.
0d pristojuosti sodue oblastl na drugi Jn EEEEIRE IR R . . .. o s i i e e 93,

. “Cesarski patent 20.-Novembra 1852,

s kterim se za lombardo-benesko kraljestvo nov prepis o obsezku opravil in o pri-

stojnosti sodnij v derzavljanskih civilnih pravnih reéeh (pravilnik civilne sodne oblasti)

izda in ustanovi, da se ima njegova moc¢ tikrat zaceti, kadar bodo vteh kronovinah
na novo uravnane preture in provincialni tribunali svoje opravila priceli.

(Je v obén. derz. zakoniku in viadnim listu. LXXVL déla, &t. 259, izdanim in razposlanim v samo-nemskim kako
tudi slovensko-nemskim jeziku 28, Decembra 1852.)
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Viertes Hauplstiick.

Von der Zustindigkeit der Gerichtsbehorden in sweiter und
dritter Instanz.

§. 93.

Berufungen und Beschwerden.

Ueber Berufungen und Beschwerden gegen die Entscheidungen aller Ge-
richtsbehirden erster Instans sowohl in als ausser Streitsachen ist in zweiter
Instanz von dem Oberlandesgerichte, in dessen Bezirk sie sich befinden, und in
dritter Instanz, sofern noch ein weiterer Rechtszug gesetzlich zulissig ist, von
dem obersten Gerichtshofe zu entscheiden.

Inhalt
Erstes Hauptstiick.
$his §.
Von der Gerichtsbarkeit im Allgemeinen . ., . . . T e S R N iV b s e e T
Zweites Maupistiick.
Yon der Gerichtsbarkeit in Streitsachen :
I. Im Erkenntniss - Verfahren.
1. Personalgeric htsstand :
a) allgemeiner . . . i G . B s 0o ek o ko w o ¥y, ot oo . 13-80
b) besonderer . ..... P R A P s s e A R 31-48
2. Realgerichtsstand ., . .. ........... T S S T Sh T A SR ARy Y 4956
3. Handels- und Seegerichtsbarkeit . . . .. .. .... ST 3 ek s T yh T e 57 —64
4. Berggerichtsbarkeit . . . ... ........ e e e MR L & v v e A 6568
H. Im Vollstreckungs-Verfahrem . . . « « « v o o s's 0 0680 s 00 s PR e T 6972
HI, Im Conburs-Verfahren . . . . ..« oo ool vi sl L PR R RO e 7376
Drittes HMauptstiick.
Yon der Gerichtsbarkeit angger Streilgachen . . . o o o o o6 v s 08 08 0800000 it N e 7r—92
. Viertes Haupitstiick.
Von der Zustindigkeit der Gerichtsbarkeit in sweiter und dritter Instans . . . . . ... .. ST e 93,

18.
Kaiserliches Patent vom 20. November 1852,

womit fir das lombardisch- venetianische Kinigreich eine neue Vorschrift uber

den Wirkungkreis und die Zustindigkeit der Gerichte in burgerlichen Rechts-

angelegenheiten ( Civil = Jurisdictions - Norm) erlassen, und bestimmt wird, dass

dic. Wirksamkeit derselben sugleich mit der Wirksamkeit der in diesen Kron-

lindern new =y organisirenden Prituren und Provinzial- Tribunale zu begin-
nen habe.

4 Enlhafleu im allgemeinen Reichs - Gesets - und Regierungs - Blatte LXXVL. Stiick, Nr. 259. Ausgegeben sowoh!
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 28. December 1852.)

20
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19.
Cesarski patent 20. Novembra 1852,

s kterim se za Dalmacijo na predpis o obsezku opravil in o pristojnosti sodnij der-

navljanskih (eivilnih) pravnih receh (pravilnik civilne sodne oblasti) izda, in usta-

novi, da se ima njegova moc tikrat zaceti, kadar bodo v tej kronovini na novo
uravnane preture in zborne sodnije perve stopnje opravila pricele.

(Je v obénim derdavnim zakoniku in vladnim listu, LXXVIIL, délu, &t. 261, izdanim in razposlanim v samo-neméikim
kakor tudi v slovensko-nemékim jeziku 31, Decembra 1852.)
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19.
Kaiserliches Patent vom 20. November 1852,

womit fiir Dalmatien eine neue Vorschrift tiber den Wirkungskreis und die Zu-

standigkeit der Gerichte in birgerlichen Rechtsangelegenheiten ( Civil - Jurisdictions-

Norm) erlassen, und bestimmt wird, dass die Wirksamkeit derselben zugleich

mit der Wirksamkeit der in diesem Kronlande neu zu organisirenden Prdturen
und Gerichtshife erster Instanz zu beginnen habe.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesets- und Regierungs-Blatte LXXVIII. Stick, Nr. 261. Ausgegeben sowohl
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 31. December 1852.)
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